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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Β '.  (Συνέχεια)

Ό λοι τόν άγαπούσαν καί ιόν Εκτι
μούσαν, γιατί ήταν καλός κΓ άνοιχχό- 
καρδος. *

Ό  λοχίας μού είπε πώς στις Εκ
στρατείες τής Κοχιγκίνας, τόν είχαν 
προτείνει πολλές φορές γιά προβιβα
σμό ,χι ’ άν δέν ήταν τώρα δεκανέας, 
σ’ αύτό Εφταιγε ή άγραμματοσύνη τόυ. 
Γιατί ό "Πεπίνος δεν ήξερε ούτε νά 
διαβάση!

Μά φαίνεται πώς είχε βαλ- . 
θεί νά μάθη τήν άλφάβητο, 
δταν ήρθε ή διαταγή πού ά* 
νακαλούσε τό σώμα του στή 
Γαλλία.

‘ Ο πόλεμος κΓ οί συνέπειές 
του Εκοψαν τίς σπουδές τοΟ 
Πεπίνου στή μέση κι* Ετσι ό 
φίλος μας Εμεινε πάντα σ;ρα- 
τιώτης, δίχως σειρήτι στό 
μανίκι.

θάμενα δλη τή νύχτα νά 
μιλώ' μέ τούς καινούργιους.

• σσναδέλφους -μου, μά ή κοό · 
ραση μέ είχε καταβάλει κι’ δ 
ύπόλοχάγός Κασσαίν μοΰ είπε 
πώς Επρεπε νά πλαγιάσω.

'Γπάκουσα κΓ Επεσα στό 
άχυρένιο στρώμα πού μοΟ Ε
τοίμασε ό δποχρεωτικός Πε- 
πίνος. Ό  ύπνος μέ πήρε σχε · 
δόν άμέσως.

Αποκοιμήθηκα μέ σκέψεις 
εύχάριστες άπ’ τήν δποδοχή 
πού μούχαμαν οί συνάδελφοί 
μου. Ό  τρόμος πού μ’ είχε 
κυριέψει καθώς .είδα τήν κυ
κλική χειρονομία τού στρα
τάρχη Μόλτκε καί άκουσα δτι 
«τό Μπαζέΐ’γ θά κυριευθή αύ
ριο», είχε διαλυθεί τώρα πιά 
καί στδνειρό μου Εβλεπα μιά 
Νίκη νά φτερουγά πάνω άπ’ 
τή σημαία μας . . . »Ά,

Τήν Επομένη, ξύπνησα μέσα σέ σω
στό καμίνι! Είχε άρχίσει μιά μάχη, 
άπό κείνες πού σπάνια βλέπει Ενας 
στρατιώτης.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Γ\
*Α«’ τό Μπαζέϊγ <ίτό Ντιζδν

( Ι ί ί  iqo μ ί ς α ;  v f i v  « E I o l e B i & S v  Έ ν τ ν π ώ σ β ω ν » )

—  Έ , φιλαράκο ! . . Κάτι πολύ βα
ριά τόν πήρες! Ξέρεις δτι Εξω άρχισε 
τό κοντσέρτο;

Ό  Πεπίνος μέ ξυπνούσε μ’ αύτές 
τίς φράσεις.

.·— Γρήγορα! Μή χασομεράς ! εξα
κολούθησε, τραβώντας με άπ’ τό μα
ν ί κ ι . . ,  Άρχισαν νά ξεμπουκάρουν

Ινας Θεός -ιό ξίρει ι ί  ίτράίηξα . . .  r (Σελ. 49 , στ

άπ’ τό γεφύρι,., θίχουμε πανηγύρι!.. 
Μ’ Ενα πήδημα, βρέθηκα δρθιος. 
Ήταν άκόμα νύχτα. Ή  καλύτερα 

δέν ήταν πιά νύχτα, μά δέν ήταν άκόμα 
κΓ ήμέρα. Τή στιγμή αύτή ήταν σάν 
νά πάλευε τό σκοτάδι ·μέ τό φώς πού 
Ερχόταν νά τό διάλυση. Στιγμή πάντα 
κρίσιμη κΓ Επικίνδυνη γιά τά στρα
τεύματα. Κλείνει τόσες Εκπλήξεις, τό
σους κινδύνους!

Πυκνή όμίχλη Εκρυβε κάθε θέα τρι
γύρω

Μάς είχαν κάνει αιφνιδιασμό ; 
Βέβαια περιμέναμε μιά πρωινή Επί

θεση, μά δχι τόοο νωρίς.
Τό φυλακείο μας δποχώ- 

ρησε πρός τό Μπαζέϊγ καί 
. πήρε θέση στά. πρώτα σπίτια 

τοΟ χωριού, πίσω άπό Ινα δυ
νατό ¿δόφραγμα. Έ κ ε ί  βρή
καμε μερικούς άλλους πεζοναύ
τες μαζί μ’ Εν’ άπόσπασμα άπό 
άκροβολιστές τού άποικιακού 
στρατού πουτούςλένεΤούρκους.

ΌύπολοχαγόςΚασσαίν μάς 
τράβηξε σ’ Ινα πλαγινό δρο
μάκο, μάς τοποθέτησε, δέκα 
πάνω-κάτω μαζί μ’ Ενα λο- 
χία, μέσα σέ μιάν άποθήκη 
κΓ Εφυγε γιά νά τοποθετήση 
καί τούς άλλους.

Στούς τοίχους ήταν φτια- 
σμένες τουφεκίστρες κΓ -άπό 
κεΐ μπορούσαμε νά βλέπουμε 
είτε πρός τόν ίχθρό, είτε πρός 
τό δρόμο. Έγώ  Ιδίως κΓ ό 
Παρασόλης είχαμε θεωρείο 
πρώτης σειράς.

“Αν σοδλεγα πώς ή καρδιά 
μου δέ χτυπούσε, μαμμά μου, 
δέ θά μέ πίστευες, κάί μέ τό 
δίκιο σου.

Τά νεύρα μου χόρευαν καί 
τό στήθος μου πήγαινε νά 
σπάσηάπ’ τό καρδιοχτύπι. Ή  
άγωνία μου ήταν άπβρίγραπτη, 
τήνδρ’ βδτήπού περίμενα ν’ά· 
νοίξη ή αύλαία γιάνά ίδώ Ενα 
δράμα πού πρώτη φορά Εβλεπα 

%'■) στή ζωή μου : μιά μάχη I
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—  Λοιπόν,μικρέ, πώςπάν τά κέφια ;
Ή  έρώτηση ήταν τοδ Πεπίνου,
—  Καλά, πολύ χαλάΐ βιάστηκα ν’ά- 

«αντήσω.
—  'Ο χι κιτρινίσματα! είπε ό Πε

πίνος σοβαρά, κοιτάζρντάς με στά μά
τια. Δέν είναι τίποτα! θά δής! Μόνο 
Ακούσε κάτι πού θά σού πώ Τράβηξε 
μπρός τ’ δπλο σου, καί ρίχνε χαμηλά. 
Ξέρεις, τά τουφέκια θά «κουβεντιάσουν» 
Από πολύ κοντά, θά ρίχνεις λοιπόν τΙς 
σφαίρες σου χάμω, κι’ Από κεϊ αύτές 
πετάγονται ψηλά καί κάνουν τή δου
λειά τους. Καθώς κάνουν τά παιδιά πού 
ρίχνουν Αμάδες στό νερό γιά νά πηδή
σουν σάν ψαράκια. Μ’ ίνοιωσεσ, άγο- 
ράκι μου;
' — Ναι, ναι! Μένε ήσυχος. Δέ θά 
ρίχνω τις σφαίρες μου μέ κλειστά τά 
μάτια ! . .

—  ’Αρχίσατε πδρ ! . .
Ά ,  σοδ όρκίζομαι, μαμμά, δτι δΙ 

σκέφθηκα νά τελειώσω τή φράση μου!
Τδ πρόσταγμα είχε άντηχήσει στό 

δρόμο. Καί σ’ ένα δευτερόλεπτο άρχισε 
τουφεκίδι πυκνό κι’ Αδιάκοπο. Τό όδό-

Ϊραγμα, τά σπίτια, δλα χάθηκαν σέ 
ίγο, μέσα σέ γαλαζωπά σύννεφα κα

πνού, πού τάσχιζαν ποδ καί ποδ μι
κρές γρήγορες Αστραπές.

’Εγώ θαρροδσα πώς όνειρευόμουν. 
Ωστόσο άνοιγα καλά τά μάτια μου 
κι’ έβλεπα, έβλεπα άχόρταγα.

Πυκνές μάζες Γερμανών έβγαιναν μές 
Απ’ τήν όμίχλη. Προχωρούσαν σταθε
ροί, ό ένας- κοντά στδν άλλον.

..'Ωστόσο οι σφαίρες μας χτυποδσαν 
μές στή μάζα,. .  ’ Εβλεπα νά πέφτουν, 
νά σωριάζονται, νά γίνονται κενά μές 
στις γραμμές. Προχώρησαν κΓ Ιφτασχν 
ώς έκατόν πενήντα μέτρα κοντά μας. 
Μά τότε τό τουφεκίδι μας έγινε πυ
κνότερο, ένα τουφεκίδι δαιμονισμένο, 
άπίστευτο. Κ ι’ ή Γερμανική φάλαγγα 
λύγισε, έσπασε, σκορπίστηκε. Σέ λίγα 
λεπτά ύποχωροδσαν κανονικότατα!

—  Τάδες, μικρέ μου; μοο είπε ό 
Παρασόλης. Πίσω έχει ή Αχλάδα τήν 
eüpá, L .

—  Ά ,  ήταν ώραίο καί φοβερό μαζύ!
—  Καλά τό λέςΐ Μά τώρα' πού τε

λείωσε τό πανηγύρι, Ακούσε μιά συμ
βουλή μου: Δέν είναι άνάγκη νά κά
νης οικονομία γιά τό Κουβέρνο. Χτόπα 
πάνω στό ψαχνό, άλύπητα!

Ό  Πεπίνος ,γελοδσε καί ’γώ ντρε
πόμουν άκούγοντας τις παρατηοήσεις 
τοδ έμπειρου συναδέλφου μου. Ένοιω
σα τά μάγουλά μου νά κοκκινίζουν.

Ό  Πεπίνος τδ είδε:
—  Ά ,  δχι κοκκινίσματα! έκαμε μέ 

δφος πατρικό. Καί γώ έτσι άρχισα... 
Σέ λίγο θά ίδής πώς θάσαι στή μάχη 
ήσυχος σά νάσουν στήν καντίνα.

Ετοιμαζόταν νά μοδ δώση άκόμα με
ρικές πρακτικές πολεμικές όδηγίες, βίαν ¡

άκούστηκε ένα τρομερό βουητό κι’ ή 
άποθήκη μας τραντάχτηκε όλόκληρη.

Κάτω Απ’ τά πόδια μας, (γιατί ΙμεΙς 
βρισκόμαστε στό άπάνω μέρος τής 
άποθήκης,) έγινε μιά έκρηξη μ’ έναν 
τρομερό, κρότο. Τήν ίδια στιγμή ένα 
πλατύ κομμάτι άπ’ τόν τοίχο σωριά
στηκε στό δρόμο καί στό πάτωμα άνοιξε 
μιά μεγάλη τρύπα.

Υπάρχουν μερικά αισθήματα πού 
τά δοκιμάζουμε τόσο Αναπάντεχα καί 
γοργά, ώστε δέ μπορούμε νά πούμε τί 
νοιώσαμε πάνω σ’ αύτά, άλλά μόνο τί 
νοιώσαμε ύστερ ’  άπ’ αύτά.

Λοιπόν, δστερ’ άπ“ τήν έκρηξη ξα- 
ναβρεθήκαμε, 4γώ κι’ δ Πεπίνος, σέ μιά 
γωνιά, πάνω σ ’ Ινα δεμάτι βρώμη. 
Γύρω μας σύννεφα άπό καπνό κΓ άπό 
σκόνη άσπρη σάν άσβέστης. Τά ρούχα 
μας ήταν γεμάτα άπ’ αύτή.

Ά π ό κάτω, μέσ’ άπ ’ τήν τρύπα τοδ 
πατώματος, Ιρχόνταν φωνές καί στε
ναγμοί. Οί δυστυχισμένοι οί συνάδελ
φοί μας ήταν πεσμένοι δ ένας. πάνω 
στόν άλλον, μέσα στίς πέτρες καί στά 
δοκάρια.

Έξω  ή μάχη Ιξακολουθοδοε,
‘ Ο Πεπίνος σηκώθηκε πρώτος καί 

τινάχτηκε.
—  Διάβολε! είπε. Μάς άλεύρωσαν 

καί μάς έκαμαν χάλια ! Έσπασες τ ί
ποτα ;

—  Ό χ ι ! Όλος γερός, άπάντησα καί 
σηκώθηκα κΓ έγώ.

Κοιτάξαμε νά βγούμε, γιά νά βοη
θήσουμε τούς συναδέλφους τοδ κάτω 
πατώματος. Μά δέν ήταν εύκολο., Ή  
σκάλα είχε γίνει κομμάτια.

Τή στιγμή πού ό Πεπίνος έτοιμαζό- 
ταν νά γλυστρήση κάτω άπ’ τόν τοίχο, 
φάνηκε ό ύπολοχαγός Κασσαίν, πού 
έπέβλεπε τήν περισυλλογή τών πλη
γωμένων.

Έφεραν μιά σκάλα κΓ ό άξιωματι 
κός άνέβηκε ώς έμάς. Μέ συγχάρηκε 
γιατί είχα γλυτώσει.

—  Γίαρασόλη! είπε πιό ύστερα, θά 
μείνεις έδώ μαζύ μέ τόν Καρδινιάκ,Σάς 
άναθέτω νά παρατηρήτε τό δρόμο καί, 
άν ίδήτε τό παραμικρό, ένας άπ’ τούς 
δυό σας νά κατεβή νά μέ είδοποιήση. 
θά μέ βρήτε έκεί-δά, σέ κείνο τό τού- 
βλινο σπιτάκι!

Σκέφθηκε λίγα λεπτά κΓ έξακολού 
θησε:

—  Κοιτάζετε καλά καί μή ρίχνετε 
καθόλου. Μείνετε Ακίνητοι, σά νά ήταν 
έρημο τδ σπίτι αδτό. Κατάλαβες,. Πε- 
πίνε;

—  Μάλιστα, ύπολοχαγέ μου!
Ό  Κασσαίν κατέβηκε σβέλτα τήν 

ξύλινη σκάλα κι’ εγώ μέ τό σύντροφό 
μου μείναμε νά Ικτελέσουμε τις διατα
γές του.

θά ήταν ή ώρα πέντε. Ή  πρωινή 
όμίχλη ήταν άκόμα πυκνή. Ά π ’ τδ

μέρος μας ήταν ήσυχία, δέν άχουγόταν 
μιλιά. Μά πιό πέρα, σχίς άλλες γωνιές 
τοδ χωριού, ή μάχη ήταν στις δόξες 
της. Άχουγ,α καθαρά τόν κρότο της 
μά δέν έβλεπε τίπβτ’ άλλο έξω άπ* τό 
όδόφραγμα, πού ήταν άπαίσιο καί σκυ
θρωπό μέ τήν άκινησία του.

Έ να  τέταρτο τής ώρας μείναμε σιω
πηλοί, μέ τά μάτια μας τέσσερα, πού 
λέει ό λόγος, κοιτάζοντας όλοένα τήν 
κουραστική μονοτονία τής γκρίζας όμί- 
χλης. Ξαφνικά άκουσα δεξιά μου συ· 
γαλές πατημασιές πάνω στό δρομάκο, 
κοντά στήν άποθήκη μας.

Δίχως νά φανερώσω τίποτα στόν 
Πκρασόλη, πού παραμόνευε . στ’ άρι-' 
στερδ μέρος, γλόστοησα τήν τρύπα 
τοδ τοίχου, δταν ξαφνικά, άντικρύζω 
τά δυό ξύλα μιάς σκάλας νά στηρί
ζονται πάνω στά χείλια τοδ Ανοίγματος.

Τινάζομαι άπάνω μέ τήν ξιφολόγχη 
έμπρός. Τότε μιά άλησμόνητη σκηνή 
ξετυλίχτηκε μπροστά στά μάτια μου.

Τή στιγμή άκριβώς πού πρόβαλα τό 
κεφάλι μου άπ’ τόν τοίχο, άντίκρυσα 
μιά κάσκα κΓ ύστερα ένα κεφάλι πού 
τό θυμόμουν πολύ καλά: ήταν ό βαυα- 
ρός ύπολοχαγός πού συνάντησα χτές 
στό φυλακείο I

Κ ι ’ αύτός μέ γνώρισε άμέσως. Δί
στασε μιά στιγμή κι’ ύστερα μούστειλε 
μτά βλαστήμια μαζί μέ μιά σπαθιά.

Φυλάχτηκα άπ’ τδ χτύπημα κ ι’ ύ 
στερα δρμησα μέ τήν ξιφολόγχη μου. 
Δέν ξέρω άν τόν πλήγωσα. Μά ό ύπο
λοχαγός έχασε τήν ισορροπία του κι’ 
έπεσε βαρύς πάνω στούς στρατιώτες 
του.

Καθώς δμως έσκυβα νά τόν Εδώ πού . 
έπεφτε, Αναγνώρισα πλάϊστή σκάλα—  
ποιόν νομίζεις ; Τό φίλο μου τό Μπόλ- 
βιτς!

(’Ακολουθεί)

ΧΕΙΜΩΝΑΣ
Μέ τό «ατάλευκό του οόλι 
ριχτό στή οάχη τή σκυφτή, 
ό γέρος δ Χ ειμ ώ να ;' πάλι 
ατούς κρύους τονς δρόμους περιτατεί.

’Έ ρ η μ ο ι οΐ δρόμοι, έχουν μουσκέψει 
άπ' τήν ψιχάλα τήν άργή 
κι’ είναι τ ί  σπίτια σά αέ σκέψη 
πεσμένα καί σέ συλλογή. .

Ή  στέγη ή δγρή στίς πλάκες βιάζει, 
καί τής κουρτίνας τή  γωνιά 
μεριάζει ή γριούλα και κοιτάζει 
τής γειτονιάς τήν παγωνιά.

Καί πλάι στό τζάμι, άφαιρεμένη, 
μ ’ δσακττη στέκει υΛομόνή, 
νά ΐδή δη β ά τη  νά διαβαίνει 
καί νάγροικήσει μιά φωνή.

Μά ή βροχή μόνο μουρμουρίζει 
στά τζάμια κάποιο μυσακό 
κι’ άργά δ Χειμώνας σεργιανίζει 
στό δρόμο τόν έρημικό.

MIX. Λ, ΣΤΑΪΙΝΟΠΟΤΛΜ
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Π Ρ Ο Σ Κ Ο Π Ο Σ
[Συνίχεια, Β ε  σελ. 51.]

Κ Γ  αύτό, έπειδή είχε μάθει άπ’ τό 
θείο του, πού ήταν γιατρός, πώς ή άρτη- 
ρ<οσχλήρα>σ<ς προέρχεται άπό κατά
χρηση τού άλατιοΟ! Αύτές τις λεπτο
μέρειες τις Ιμαθα άπ’ τόν "Αλκή, τό 
νοσοκόμο μας, πού δέν μπορούσε νά 
χωνέψη ούτε τόν Παμίκο, ούτε τ’ άνά- 
λατα φαγιά του.

Ά π ’ τό άλσος, τραβήξαμε γιά τό. 
Κεφαλάρι. Κατασκηνώσαμε στήν πεδιά
δα, μπροστά στό δασάκι. Τστερα, Ινώ 
Ó. Παμίκος έτοίμαζε τό συσσίτιο, σκορ
πιστήκαμε γύρο γιά* «άναγνώριση τοδ 
Ιδάφούς», ’ Εγώ τόν έπαιρνα στά σοβαρά 

.¡¿5&ί.,ρόλθ' τού.,Μικρού Ροβινσώνα.. Καί 
■ μπήκα δλομόναχος στό δασάκι, βολι

σμένος μ’ Ινα προσκοπικό σουγιά καί 
μιά σφυρίχτρα μέ πυξίδα. Ακολούθησα 
Ινα μονοπάτι στρωμένα μέ θυμάρι κΓΙ- 
φτασα, ύστερ’ άπό περιπλάνηση μιάς 
δλάκερης ώρας, σ’ Ινα βουναλάκι φυ
τεμένο πεύκα. Τά πουλιά μεθυσμέν’άπ’ 
τις γύρο εδωδιές, γέμιζαν τήν Ατμό
σφαιραν μέ κελαϊδίσματα. ΚΑΘησα πά
νω σέ μιά μεγάλη πέτρα, στή σκιά, 
γιά νά ξεκουραστώ καί νά θαυμάσω 
τήν Αρμονία τής φύσης.

Σέ λίγο, έκεΐ πού μέ είχε μισοπαρ- 
μένο ό ύπνος, μοδ φάνηκε σάν νάκουσα 
κάποιο έλαφρό θόρυβο, κάτι σάν περ
πάτημα. “Ανοιξα τά μάτια μου Στήν 
άρχή δέ διέκρινα τίποτα1 κοιτάζοντας 
δμως χάμω, είδα μιά μεγάλη κιτρινο
πράσινη χελώνα, μέ τήν πλάτη δλο 
τετράγωνα, σάν τόν άβακα του σκα- 
κιοδ. Σερνόταν σιγά-σιγά, κουνώντας 
τό κεφαλάκι της- δεξιά κΓ Αριστερά. 
Σηκώθηκα καί τήν πλησίασα. ’Εκείνη, 
μόλις μέ είδε, τράβηξε μέσα χέρια, πό- 

- δια καί κεφάλι κΓ .έμεινε Ακίνητη. Είχα  
διαβάσει στίς. «Διετείς Διακοπές» τοδ 

-’Ι^δλίου Βέρν,-'πώς μιά χελώνα, δταν 
άναποδογυρισθή, δέν μπορεί νά φύγη. 
Γιαυτό τήν ξάπλωσ’ Ανάσκελα καί τήν 
άφησα έκεί, ΑφοΟ έκανα,μέσ’ στό μυα
λό μου, τόν πρόχειρο χάρτη τοδ μέρους.

Στήν έπιστροφή Ιφαγα μέ πολλή 
δρεξη.- Τό άπόγεμα, διηγήθηκα στόν 
Παμίκο τήν ιστορία τής χελώνας κ ι’έ· 
κείνος συνεννοήθηκε μέ τόν Αιλέ, τόν. 
τηλεγραφητή τής Όμάδας νά πάνε νά 
τή φέρουν μαζί, γιατί ήταν πολύ βα· 
ρειά. Στό Αναμεταξύ, θάμενα έγώ στήν 
κουζίνα, γιά κάθε ενδεχόμενο. Επειδή  
άργοδσαν πολύ, Αναγκάστηκα νά κάνω 
τό μάγερά. ."Αναψα φωτιά κι’ έβαλα yá 
βράση ρύζι, —  γιατί ό Παμίκος μού 
είχε πή πώς θά μαγείρευε πιλάφι γιά 
τό βράδυ.

Στό ήλιοβασίλεμμα, . Αφού κατεβά
σαμε τή σημαία, καθήσαμε νά φάμε. 

: Μέ τί περηφάνεια τούς σερβίρισα τό 
ρΐλάφι .πού είχα. φτιάξει μόνος μου 1

Ώρισμένως, πριν περάσουν πολλές μέ
ρες, θαδινα Ιξετάσεις γιά νά έπιτύχω 
καί τό πτυχίο τοδ μάγερα.

Μοδ φαίνεται Ακόμα τώρα πώς βλέ
πω τά ξυνισμένα μούτρα τών συναδέλ
φων μου, στήν πρώτη πηρουνιά. Καί 
ρετσινόλαδο νά τούς είχαν ποτίσει, δέ 
θάκαναν έτσι!

—  «ΤΙ δ;άβολο! Κόλλα είν’ αύτό ή 
πιλάφι; διαμαρτυρήθηκε πρώτος δ Ά λ -  
κης, γιά νά μή χάση τήν εύκαιρία._
- — Ούτε γιά κατάπλασμα δέν‘κάνει! 
πετάχτηκε δ Μίμης. ό διερμηνέας, πού 
τίποτα δέν μπόροδσε ποτέ νά τόν εύ- 
χαριστήση.

Κ Γ  άλλα ένα σωρό. Φαίνεται πως 
είχα ξεχάσει νά ρίξω βούτυρο στό ρύζι, 
κ ι’ έτσι τούς. είχα σερβίρει κάτι νερό
βραστο πού δέν μπορούσε μέ κανένα 
τρόπο νά όνομαστή πιλάφι I

Αύτή ή Αποτυχία μου, πρέπει νά δμο* 
λογήσω πώς μ’ έκανε νά χάσω λιγάκι 
τό θάρρος μου. Σάν γύρισαν δμως δ 
Παμίκος μέ τό Αελέ, κουβαλώντας τή 
χελώνα, τά ξέχασα δλα γιά ν’ Αφο- 
σιωθώ σ’ αύτή. Τής έβαλα Ινα πιατάκι 
ρύζι πού τδφαγε μέ πολλή δριξη, δί
χως νά γκρινιάση σάν τούς Αλλους, 
"ϊστερα τήν Αφησα στή φύλαξη τοδ 
Έκτορα, τοδ σκυλιοο τής 'Ομάδας, 
πού τόν είχαμε μ&λλον Από φιλανθρω
πία γιατί δ κακομοίρης ήταν βουβός έκ 
γενετής I

Τήν νύχτα κοιμήθηκα τυλιγμένος 
ζεστά μέσα στή μπατανία μου. Είδα 
τά πιό γλυκά δνειρα καί τό πρωί ξύ
πνησα μέ πολλή διάθεση.

Λ
Γύρω στήν πεδιάδα είχαν κατασκη

νώσει κΓ Αλλες τρεΐς-τέσσερις Όμά· 
δες, μακρυά ή μιά Απ’ τήν Αλλη. Ό  
'Γπαρχηγός μας πήγε νά έπισκεφθή 
τούς Αλλους Ύπαρχηγούς, κΓ αύτοί 
πάλι ήρθαν τ ’ Απόγεμα ν’ Αποδώσουν 
τήν έπίσκεψη.

Εκείνο τό βράδυ ήμουν φρουρός 
άπ° τΙς έννιά &ς τά μεσάνυχτα καί 
κοιμήθηκα άπό νωρίς, γιά νά μή νυ
στάζω τήν ώρα τής όπηρεσίας μου. Ό  
ύπενωματάρχης τής φρουράς μοδδωκ’Ι-  
να φλωμπέρ γεμάτο σκάγια, γιατί μόνο 
στούς μεγάλους έδιναν γκράδες. Καμά
ρωνα πολύ μέ τό ειρηνικό μου δπλο, 
καί φανταζόμουν πώς μοδ είχαν έμπι- 
οτιυθή τήν άσφάλεια δλάκερης τής 
’Αττικής.

Ή  νύχτα ήταν πολύ σκοτεινή. Ούτε 
Ιχνος φεγγαριοδ. "Εκανε καί κρύο, —  
γιατί νά μήν Ακούσω τή μητέρα μου 
πού μούλεγε νά πάρω τό μανδύα ή 
τουλάχιστο καμμιά φανέλλα μαζί μου; 
Περπατούσα χτυπώντας δυνατά τά πό·. 
δια μου χάμω γιά νά ζεσταθώ. 'Ολό
γυρα κανένας θόρυβος, μονάχα τδ μο
νότονο τρίξιμο τών τζιτζικιών πού λές 
καί νοσταλγούσαν τό φεγγάρι. ΙΙόσο

ποθούσα έκείνη τή στιγμή τδ κρεββα- 
τάκι μου, τδ ζεστό μου κρεββατάκι, καί 
τήν κουνουπιέρα μου, —  γιατί μέ κεν
τούσαν Ινα σωρό ' σκνίπες· καί τδ κέν
τημά τους ήταν πιό τσουχτερό κΓ άπ’ 
τής βελόνας.

Άξαφνα, μοδ φάνηκε πώς κουνήθη
καν τά χαμόκλαδα, στά δεξιά. Έρρίξα  
Ινα φοβισμένο βλέμμα. Ό  θόρυβος κΓή 
κίνηση έπαναλήφτηκαν. Δέν είχα γε
λαστεί. Γύρισα πρδς έκεΐνο τό μέρος τδ 
στόμιο τοδ τουφεκιού μου καί μέ τό 
δάχτυλο στή σκανδάλη, φώναξα:

«Τις εΐ;»
Καμμμιά Απάντηση. Έπανάλαβα δυό 

φορές τήν ερώτηση,έπειτα Ανοιξα τό στό
μα μου(*) κ ι’έπίεσα.τή σκανδάλη.Άκού- 
στηκ’ Ινα «τσάκ» κι’ δ θόρυβος στα
μάτησε. Στό Αναμεταξύ μαζεύτηκαν 
κΓ οί Αλλοι φρουροί, κι’ ήρθε ό ύπενω
ματάρχης τής ύπηρεσίας μ’ ένα φα
νάρι. Ψάξαμε στά χαμόκλαδα καί ξε
τρυπώσαμε δυό σκαντζόχερους! Τόν Ινα 
τόν είχαν βρει τά σκάγια στό πρόσωπο 
καί δέν !5ινε σημείο ζωής* ό Αλλος 
είχε κοκκαλώσει Απ’ τό φόβο του σάν 
είδε τά σύντροφό ττυ νά στέκη σάν 
κεραυνόπληκτος.

ΔέχτΥ^κα συγχαρηιήρια Απ’ δλους, 
—  γιατί δπως ήταν σκαντζόχεροι, μπο
ρούσαν, λέει, νίταν κι’ έχθροί, —  καί 
τά θύματά μου παραδόθηκαν στόν Πα
μίκο γιά τά παραιτέρω. Σάν τέλειω- 
σε ή βάρδια μου κΓ έπεσα νά κοι
μηθώ, όνειρεύτηκα ένα σωρό κατορ
θώματα: κυνήγια τίγρεων καί λεοντα
ριών, μάχες μέ Αγρίους, παρασημοφο
ρίες, προβιβασμούς, κΓ δ,τι Αλλο ήταν 
ικανό νά έξάψή τήν παιδική μου φαν
τασία.

* 9
Στό «έγερτήριο» ήμουν έτοιμος γιά 

καινούργιες περιπέτειες. Κοντά στό 
μεσημέρι διοργανώσαμε μιά ψενδο- 
μάχη, γιά νά Ιξοικειωθοδμε μέ τή 
στρατηγική Ιπιστήμη, μ’ έγκαταστά- 
σεις τηλεφώνου καί τηλεγράφου, δχυ- 
ρώσεις, Αναγνωρίσεις, συλλήψεις.αιχμα
λώτων σιά χαρακώματα, κ Γ  8,τι μπο
ρείτε νά φανταστήτε. Φάγαμε μέ πολλή 
δρεξη τούς σκαντζόχερους πού, κατά 
τή συνήθειά του, δ Παμίκος μάς σερ
βίρισε σχεδόν Ανάλατους.

Ά π ’ τά ..παιχνίδια, μας έλειπε μο
νάχα ό Έκτορας. Αύτός ό Αθεόφοβος 
έκανε διαρκώς παρέα τής Ανδρομά
χης,— έτσι βαφτίστηκε ή χελώνα-συ- 
νεννοοδνταν οί δυό τους θαυμάσια — 
ποιός ξέρει μέ τί τρόπο;— κΓ άπό οε· 
σμοφύλακας ό σκύλος μας δέν Αργησε 
νά γίνη ό καλύτερος -φίλος της.

¿ρχέμβνο τελειώνει)
ΓΙΑΝΝΗΣ ΧΙ1ΙΡΟΓΛΟΥΣ

( · )  - Ό  αα  π ο ί ς  iw u  είχε κουφ αβο ΐ 4 1 ’  ι ό ν  k q Ó 'O  
tob κανονιοΟ «τί Ροοσοτονρκικό πόλβμο, ásei&q 

ποβλα. β ν4ν-ίέα τό αιόμι τον I
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ΟΓ θά θέλατε νά 
ζήτε καλύτερα: 
σέ μιά μεγάλη 
πόλη ή σ ’ ϊνα 
όμορφο χ ω ρ ιό  · 
Δύσκολα, μοΟ 
φαίνεται, θάπαν- 

U  τούσατε σέ μιά
τέτοια έρώτηση, γιατί τό καθένα Ιχει 
τά καλά του, Ιχει καί τά κακά του. 
Έ  μεγάλη πόλη τό θόρυβο, τήν παρα
ζάλη, τό μολυσμένο άέρα, τό στρύμωγ- 
μα, τή νοθεία καί κάποτε τήν έλλειψη 
τών τροφίμων, τήν άκρίβεια’ μά καί 
τΙς εύκολίες, τίς άνέσεις, δλα τά ιδρύ
ματα κι’ δλα τά δώρα τοΟ πολιτισμού. 
Τό χωριό πάλι τήν ήσυχία, τή γαλήνη, 
τόν καθαρόν άέρα, τό άπλωμα, τάγνά 
καί φρέσκα τρόφιμα' μά καί τήν έρη- 
μιά, τήν πλήξη, τήν έλλειψη τών μέ
σων τής σπουδής, τής διασκέδασης, τής 
συγκοινωνίας. Μιά διαμονή πού θά 
είχε τά καλά μόνο καί τών δυό χωρίς τά 
κακά, νά τό όνειρο καί νά τό πρόβλημα.

Πόσοι δέν τό όνειρεύθηκαν καί πόσοι 
δέν δοκίμασαν νά τό λύσουν! Καί τδλυ- 
σαν πολλοί,όχι δμως στήν έντέλεια.Γιατί 
κανείς δέν μπορεί νά πει πώς ζοΟν σέ 
χωριό μαζί καί σέ μεγάλη πόλη, δσοι 
κάνουν «έξοχή» δυό-τρείς μήνες τό κα
λοκαίρι, ή δσοι κατάφεραν νάχουν σπίτι 
μέσα οτήν πόλη περικυκλωμένο .άπδ 
Ινα κηπαράκι, ή στό προάστέιο, ή σ’Ινα 
κοντινό χωριό μέ ταχτική συγκοινω
νία, π: χ; στό Μαρούσι. Βέβαια, τό 
Μαρούσι έχει δλα τά καλά τ©0 χωριού· 
Ιχ ε ι δμως τά καλά μιας μεγάλης πό- 

' λη ς; Ιχ ει Γυμνάσιο, Πανεπιστήμιο, 
Πολυτεχνείο, Θέατρα, Μουσεία, Βιβλιο
θήκες καί καθεξής; "Ετσι τό πρόβλημα 
μένει πάντα άλυτο καί, 8>ς πρό ¿λίγου, 
οδτε πιθανότη κδν ύπήρχε πώς μπο
ρούσε νά λυθεί στό. μΐλλο. Μόνο οί 
¿νειροπόλοι, οί φαντασιοκόποι, έλεγαν 
πώς ό πολιτισμός μας χρεωκόπησε καί 
πώς μιά μέρα ό άνθρωπος θά γύριζε 
στή φυσική ζωή, στό χωριό. Δέν μάς 
έλεγαν δμως καί μέ ποιόν τρόπο θά 
μπορούσε νά γίνει αύτό τό θάμμα. Γιατί 
έστω, άς όποθέσουμε δτι ό άνθρωπος 
άναγνωρίζει πώς άπό τή μεγαλούπολη 
δέν είναι πιά προκοπή κι’ δλοι οί 
Αθηναίοι, νά πούμε,, μεταναστεύουν 
στό Μαρούσι ή στό Μαρκύπουλο. 21 
λίγο, τό Μαρούσι ή τό Μαρκόπουλο 
δέν θά γίνει μιά μεγάλη πόλη χωρίς 
κανέν’ άπ’ τά καλά τού χωριού;

Φαίνεται λοιπόν πώς τά τελευταία 
αδτά χρόνια τά πράγματά άλλαξαν. Τό 
πρόβλημα δηλαδή δέν είναι $(& στή 
θέση πού ήταν άλλοτε. Βρήκαν μέ τι

τρόπο μπορεί νά λυθεί ριζικά, τέλεια. 
Κ ι’ ή λύση του όνομάζεται.... ‘Αγρό- 
molις, —  ΜπάΙ καί τί. είναι αύτή ή 
Άγρόπολις θά σάς τό Ιξηγήσω άμέ- 
σως, δπως τό διάβασα σ’ Ινα φυλλά
διο πού μού έστειλε άπό τό Λονδίνο 6 
φίλος μου Πλάτων Δρακούλης, «πρόε
δρος τής 'Ελληνικής Εταιρείας * Αγρο
πόλεων» καί πού περιέχει τήν έκθεσή 
του πρός τό Υπουργείο τών ’Εξωτε
ρικών «περί τού έν ’Δμστελλοδάμψ τής 
Ολλανδίας διεθνούς συνεδρίου ’Αγρο

πόλεων τού 1924». (Μεγάλα πράμματα, 
βλέπετε: Εταιρείες Άγροπόλεων σ’δλο 
τόν κόσμο- μιά τέτοια καί στήν Ε λ 
λάδα* διεθνή συνέδρια, συζητήσεις, με
λέτες, σχέδια, έκθέσεις καί, τό’ κύριό· 
τερο, πειράματα στήν ’Αγγλία, στή 
Γαλλία, στήν ’Αμερική. . . )  ’Ιδού τώρα 
ό ορισμός άπό τό φυλλάδιο τού Δρα
κούλη· τόν μεταφράζω στή γλώσσα μας:

«Άγρόπολη είναι πόλη αύχοαυντψ 
ρητη, μέ 30,000 κατοίκους τό πολύ,χτι
σμένη σέ άπόσταση άπό κάθε άλλη 
πόλη δχι μικρότερη άπό 20 χιλιόμετρα. 
Τριγυρίζεται άπό γεωργική ζώνη κι’ 
Ιχει νέα κι ’ ιδιαίτερη ρυμοτομία, πού 
άφίνει πολύν τόπο όλόγυρα σέ κάθε 
κατοικία. ’Αντίθετα πρός τίς σημερινές 
πόλεις καί μεγαλουπόλεις, συνδυάζει 
γεωργία καί βιομηχανία, άστική καί 
γεωργική ζωή, καί λειτουργεί σάν ένας 
κοινωνικός όργανισμός πού οικονομική 
του βάση είναι δτι δλο τό έδαφος 
είναι ΙδιοκτηαΙα δ ία ν  τά ν  κατοίχαν 
κι* αύτοί, δλοι μαζί, ώφελούνται άπό 
κάθε παραγωγή κι’ αύξηση μιάς άξίας».

Έ ,  δ όρισμός αυτός τά λέει δλα! 
Ξαναδιαβάστε τον μέ προσοχή καί θά 
ίδήτε τί καί πώς είναι οί μικρές αύτές 
πόλεις τού μέλλοντος. Κ α ί θάναγνω* 
ρίσετε άκόμα πώς έτσι μόνο μπορούσε 
νά λυθή τό άλυτο πρόβλημα: Αύτοδιοί- 
κηση, —  δχι δηλ. ¿ξάρτηση άπό μιά 
πρωτεύουσα' —  αύτοτέλεια καί αύτε* 
πάρκεια, δπως νά πούμε τήν έχει κάθε 
νοικοκύρης στό σπίτι του* συνδυασμός 
γεωργίας καί βιομηχανίας, —  καί νά 
άμέσως πώς τά χωριό, πού θά πεϊ γεωρ
γία, γίνεται πόλη, πού. θά πει βιομη
χανία, —  καί, τό κυριότερο, Ιδαφική 
κοινοκτημοσύνη, μιά γή ιδιοκτησία 
όλονών. Φυσικά, μιά τέτοια πόλη δέν 

.μπορεί νάχει περισσότερους άπό 30,000 
κατοίκους ούτε νάπέχει άπό μιά συνει· 
θισμένη πόλη περισσότερο άπό είκοσι 
χιλιόμετρα. ’Αλλά πώς γίνεται; θά 
ρωτήσετε. 'Απλούστατα’ ιδρύεται μιά 
‘Εταιρεία μέ κεφάλαια. ’Αγοράζει μέ 
τά κεφάλαιά της μιά μεγάλη έκταση 
γης. Προσκαλεί δσους θέλουν νά έγκα- 
τασταθούν καί νά έργαστούν εκεί. Τούς 
νοικιάζει Ινα κομμάτι γής* δσο θέλουν, 
μέ τήν ύποχρέωση νά τό καλλιεργή
σουν καί νά τό ξεπληρώσουν σιγά·σιγά 
μέ τήν ίργαοία, Μέ τούς ίδιους δρους

τούς χτίζει κι’ άπό ένα σπίτι, τούς 
δίνει καί τά έργαλεία πού .χρειάζον
ται, είτε γιά τή γεωργία είτε γιά τή 
βιομηχανία πού θά διαλέξουν. Κι’ οί 
άνθρωποι αύτοί, άφού έγκατασταθούν, 
θά διαλέξουν τούς άρχονίές τους καί 
θά ζήσουν εδτυχισμένοι σέ μιά τέλεια 
πόλη πού θά είναι μαζί καί χωριό, 
κοντά σιή φύση, άλλά καί μ’ δ λες τίς 
εύκολίες τού πολιτισμού: σέ μιά άγρό- 
πολη. Περιττό νά προσθέσω δτι ένας 
τέτοιος μεγάλος καί πλούσιος συνοικι
σμός θάχει κι * δ,τι άλλο χρειάζεται 
γιά νά ζεϊ άνθρωπινά ό· κάτοικος, καί 
νά έκπαιδεύεται, καί νά γυμνάζεται, 
καί νά διασκεδάζει. .

Άγροπόλεις.— μαθαίνω άπό τό φυλ
λάδιο τού κ. Δρακούλη, —  έχουν γίνει 
γιά δοκιμή κάμποσες. Θά γίνουν κι’ άλ
λες, κΓ άλλες, γιατί ή δοκιμή πέτυχε. 
Κ α ί σιγά-σιγά, μέ τόν καιρό, αύτές 
θάντικαταστήσουν τίς σημερινές πό
λεις. ‘Έτσι ό άνθρωπος θά «Ιπιστρέψει 
στή φύση» άλλά χωρίς νάπαρνηθεί 
καί τόν «πολιτισμό». Γιατί ό πολιτι
σμός δέν «χρεωκόπησε» βέβαια. Μόνο 
πού είχε πάρει άσχημο δρόμο μέσα 
στίς τεράστιες μεγαλουπόλεις, — τίς 
«πλουτοκρατικές», λέει ό κ. Δρακού- 
λης, —  πού κατάντησαν άκατοίκητες 
κι άνυπόφορες. Κ ι’ ίσα·ίσα γι’ αύτό οί 
άνθρωποι βιάστηκαν τώρα νά λύσουν 
τό πρόβλημα πού τούς βασάνιζε άπό 
τόσον καιρό.

2δ( &οχάζομαι ΦΑΙΔΩΝ
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ΕΕΦΑΛΑΙΟΝ Η '. (Συνέχεια)
Γιατί, καθώς θυμάστε, τήν προηγού

μενη είχε πουλήσει άρκετούς γιά νά 
ζήσει δυό μέρες, —  ναί, άλλά μονά
χος -του...

Ά ρχισε λοιπόν νά παίζει τή φλογέ
ρα του κα; νά λέει τό τραγουδάκι του. 
Σέ λίγη ώρα μάζεψε δσ* ,λεπτά χρεια
ζόταν, μπήκε σ’ Ινα μαγέρικο, άγόρα- 
σε κρέας ψητό, πέρασε κι’ άπό τού 
κύρ-Μιχάλη, άγόρασε τό έκατοσταράκι 
του καί ξεκίνησε γιά τό σπίτι.

Πρώτη φορά θάτρωγε στήν κάμαρά 
του, γιατί συνήθως καθόταν κι’ έτρωγε 
δπου τόν έβρισκε τό μεσημέρι* πολλές 
φορές μάλιστα μασσούσε περπατώντας 
καί πουλώντας μύλους* έπειτα έμπαινε 
στήν πρώτη ταβέρνα πού Απαντούσε 
κι’ έπινε. Σήμερα δμως, Αν κ’ ή πείνα 
τόν βρήκε ένα τέταρτο τής ώρας μα-, 
κριά άπ’ τό σπίτι του, δέν έβαλε τίποτα 
στό στόμα· του κι’ είχε Απείραχτο στίς 
τσέπες τού πανωφοριού του καί . τό 
κρέας καί τό ψωμί καί τό κρασί. 

Καθώς τόν είδε, ή Μαρίκα πήδησε 
i Γεροθωμάς τή φί-στό  λα ιμ ό  του  κ ι ’  ό

m      i  á u h a a s í z  î i jN  n À ià im  g j ·-,

Κλάψετε, χλάψ ειε, παιδιά,
Γιά νά σάς παρη ή μαμμά 
Μυ-ό-λους τοΟ Γεροθωμά I

λησε μέ άγάπη, γελώντας κιόλα πού 
τήν έβλεπε τυλιγμένη μέ τό χράμι, πού 
σερνόταν πίσω της στό' πάτωμα.

« -  ”Ω, νά τή χαρώ έγώ τή βασιλο
πούλα μου! φώναξε. Νά χαρώ τό φό
ρεμά της μέ τήν ούρά!» *

Γιά νά τυλιχτεί δμως ή Μαρίκα μέ 
τό χράμι, Θά πει πώς κρύωνε. Κι’ άμα 
¿ΓεροΘωμάς τό συλλογίστηκε, Θύμωσε 
μέ τόν έαυτό του πού ξέχοσε νάνάψει 
φωτιά πρίν βγεί τό πρωί. Έρριξε λοι
πόν Αμέσως στό τζάκι καί τά τελευ
ταία του ξύλα, τάναψε, έβγαλε τά φα
γιά, έβαλε τή Μαρίκα νά καθήσει κον
τά στή φωτιά, κάθησ® κι’ αύτός κοντά 
της κι’ έφαγαν οί δυό τους μέ όρεξη. 
Έπειτα έ Γεροθωμάς ξαναπήρε τό κα
σκέτο του καί τούς μύλους του.

—  θά βγήόε πάλι, κόρ-Γεροθωμά; 
τόν ρώτησε ή μικρή πού είχε ξεθαρρευ
τεί πιά* έοώ-μέσα μονάχη στεναχωριέ- 
μαι* δέ μέ παίρνετε μαζί σας;

—  Ναί, θά σ’ έπαιρνα, τίς άποκρί- 
θηκε, μά φοβάμαι Μ’ αύτό τό 
θεατρινίστικο φουστανάκι, οί 
άλιτήριοι έκείνοι θά σέ γνώ
ριζαν εύθύς. Μείνε δώ καλύ
τερα καί δέ θάργήσω. Μέ πε
ριμένουν σ’ Ινα δρόμο μερικά 
παιδάκια, πού πάντα μού δί
νουν καμμιά δεκαριά πενταρί- 
τσες. "Ας μή τίς χάσω καί

. Χρειάζουνται...  
βγήκε, χωρίς νά στρέ

ψει τό κεφάλι του πίσω, γιατί 
τού φάνηκε πώς ή.φωνή τήςΜα- 
ρί.κας έτρεμε καί τά ματάκια 
της ήταν ύγρά, καί δέν ήθελε 
νά τήν ίδεί νά κλαίει. . .

ΕΕΦΑΛΑΙΟΝ Θ*.
Χρησιμεύει κ ι Ί ν ’ Ατύ^ημα.

Ό  Γεροθωμάς, μέ βήμα 
ταχό, τράβηξε ίσια γιά τή γειτονιά 
¿κείνη πού. τήν.έπισκεπτόταν μιά φορά 

-τήν—έβδομάδαί -Τ ά  παιδιά -πού είχαν 
νά τόν ίδούν έπτά μέρες, μόλις άκουσαν 
τό τραγουδάκι του, άρχισαν νά τρέχουν 
στούς δρόμους καί νά φωνάζουν:

—  Νά δ Γεροθωμάς I νά τον Γ
Πούλησε κεϊ κάμποσους μύλους κι’5-

στερα ξεκίνησε γιά Ινα σπίτι μικρό, δπου 
ήταν άδύνατο νά μήν πο’υλοϋσε κι’ άλ
λους τρείς-τέσσερις. Γιατ’  είχε τέσσερα 
παιδιά πού ή μητέρα τους, φτωχή, δέν 
μπορούσε νά τούς Αγοράζει πιό Ακριβά

παιχνίδιάάπό
τ&ύς χάρτι
νους Ανεμό
μυλους τού 
Γεροθωμά.

Π λ η σ ι ά 
ζοντας,έβγα
λε άπό τήν 

τσέπη τή φλογέρα του καί, άφού έπαιξε 
λίγο, άρχισε ζωηρά-ζωηρά τό χαρωπό 
τραγουδάκι του:

Εύθύς άκούστηκαν άπό τό σπίτι βή
ματα καί τρία μικρά κεφαλάκια φάνη
καν στό παράθυρο. Ά λλά  εύθύς καί τά 
τρία γύρισαν φοβισμένα, γιατί πίσω τους 
έγινε κάποιος κρότος, σά νάπεσε κα
νένα τραπέζι ή νάσπασε κανένα δοχείο.

—  Αίμιλία I Ακούστηκε τότε μιά γυ
ναικεία φωνή* τί έκαμες; έσπασες τό 
καλαμάρι σου καί λέρωσες τό φόρεμά 
σου; Πάει στήν όργή τού Θεού καινούρ
γιο φόρεμα!

—  Δέν τδθελα, μητέρα, άποκρίθηκε 
κλαφτά ή φωνή Ινός μικρό0 κοριτσιού. 
Έκαμα νά τρέξω στό παράθυρο... νά 
ίδώ τό Γεροθωμά... καί συνεπήρα τό 
τραπεζομΓάντηλο. . .

—  Ίδές δμως τί ζημιά πού έκανες 
μέ τή βίφ σου! Πήγαινε νά βγάλης τό 
φόρεμά σου καί φέρεμου νερό νά πλύνω 
τά μελάνια πού χύθηκαν χάμω.

-— ’ Εγώ θά πλύνω τό φόρεμά μου...
—  Δέν θά ■ κάνης τίποτα. Τό μελάνι 

δέν βγαίνει εύκολα. Βγάλ’ το μόνο, μή 
γεμίσης τόν κόσμο μελάνια.

Έ γινε λίγη ώρα σιωπή. Ή  Αίμιλία 
άλλαξε φόρεμα στενάζοντας. Σ ’ αύτό. 
τό διάστημα ή μητέρα σιδέρωνε άσπρόρ- 

• ρούχα καί συλλογιζόταν τί οικονομίες 
νά κάμή γιά νάντικαταστήση τό μάλ
λινο έκείνο φορεματάκι, πού μ ’ αύτό ή. 
μικρή της θά-περνοΟσε δλο τό χειμώνα. 
Κ ι’ ό Γεροθωμάς περίμενε άκίνητος 
άπέξω άπ τό παράθυρο. . .

Τέλος τά τρία παιδάκια ξαναβγήκαν 
καί τού είπαν ς .

— . Ή  Αίμιλία μελάνωσε τό φουστά
νι της. , . κι’ ή μαμμά δέ θά μδ; άγο- 
ράση σήμερα μύλους I

ΤοΟ Γεροθωμα τοΟ ήρθε τότε μιά 
πολύ καλή ίδέα. Ή  Αίμιλία δέν ήταν 
πιό μεγάλη άπ’ τή Μαρίκα. . .  Ίσως 
αύτό τό λερωμένο φουστανάκι... Δίστασε 
λίγο νά τό πή, μά ύστερα πήρε θάρρος. 

—-Κυρία, κ υρί αί . . φώναξε τής νέας

μητέρας Καταστράφηκε όλωςδιόλου τό 
φορεματάκι τής μικρής; .  .

— · Ά ,  εσύ ’σαΐ, Γεροθωμί; Ώ , Ιγεινε 
σέ κακό χάλι.
Όλο μελάνια!
Δέ φοριέται,,.
Είναι γιά τόν 
Έβραίοπούά· * 
γοράζειτάπα- * 
λιόρουχα. '

—  Τότε λοι
πόν, κυρία,εΐπε’  '
¿Γεροθωμάς στριφογυρίζοντας Ινα μύλο 
γιά νά παίρνη πιό πολύ θάρρος, τό - 
άγοράζω έγώ, άν θέλετε, κυρία, νά μέ 
προτιμήσετε . . .

—  Καί γιατί; Τό εμπόοι ο. τών μύ- , 
λων δέν πηγαίνει καλά καί θέλεις νά . 
τάλλάξης; ρώτησε ή μητέρα μέ. Απορία.

Τά τρία παιδάκια γέλασαν δυνατά 
καί φώναξαν:

—  Χά, χά, χ ά !..  *0 Γεροθωμάς θά 
γίνη τώρα Εβραίος!

Μά κι° ή Αιμιλία θά γελού
σε, άν δέν ήταν ντροπιασμένη . 
καί λυπημένη γιά τή ζημιά.

—  Ό χι, κυρία, άποκρίθηκε 
ό Γεροθωμάς, δέ θέλω καθόλου 
νάλλάξω έμπόριο. Καί τί θά· 
καναν τότε τά παιδάκια χωρίς ' 
μύλους;. Μόνο τό φορεματάκι

πού τό καίμένο δέν Ιχε,ι νά 
βάλη άλλο.

.. —  Μπά! έχεις καί κοριτσά-
“ κι, Γεροθωμά; Κ ι’ άπδ πότε, 

νάχουμε καλό ρώτημα*,
—  ’Από τά χτές, κυρία, μου, 

άπό χτές. Πού νά σάς τά λέω! 
"Ας είναι δμως, θά σδς βςττ)-·; 
γηθώ τήν ίστορία, γιατί είναι 
περίεργη καί γιατί σείς είστε - 

καλήκαίδέθάτόπήτε στούς σαλτιμπά-' 
γκους, Α λ τύχη καί σΑς -ρωτήσουν γιά, . 
τή Μαρίκα. . .  .

Κ ι ’ ό Γεροθωμά? άκούμπησε στό πα» . 
ράθυρο καί διηγήθηκε πώς βρήκε καί 
πώς κράτησε τή μικρούλα ¿ρφανή. Τά · 
τέσσερα παιδιά τόν άκούγαν 'μ ’  άνοί- ·; 
χτό.στόμα, μά κΓ ή μητέρα τους Αφησε- . 
τό σιδέρωμα γιά νάκούη.

—  Αύτά λοιπόν, είπε ό Γεροθωμάς - - 
άφού τελείωσε τήν ίστορία του μ Ίν α  
στεναγμό* κ ι’ έπειτα κοίταξε στά μά
τια τή μητέρα, γιά νά ίδή τί Ι/τύπωση - 
τής έκαμε·.

. (’Ακολουθεί) .

Ρ Η Τ Α

41.
Συμφορά, μικρή,, μεγάλη.
Μην πο&ήοης γιό κανένα, ·
Ο υ ιε  γι’ άσπονδό οου εχτρό.
Βέρεις άν̂  μέ τον καιρό, · .· '.
Ό ,τ ι  ίΰχοσοιιν νάχουν άλλοι 
Λέν ερθεί στόν ίδιο σένα ; .

■···■ Ο Η Β Ρ ..- ·  .

« — "Εοπααβζ τό καλαμάρι σου κνί λίρωσες τό wip&uu σου ;» 
(Σ*λ. 61, e t .  δ’.)
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5 . — Κ ά θε παραγγελία γιά βι
βλίο,—site  Τόμο « λιαπλάσεως·, 
ε ίτε  Τόμο «Βιβλιοθήκης», είτε 
¿ λ λ ο ,-κ α ί  γ ε 'ίχ α  κάθε παραγγε* I 
Αία πράς τό  Γραφείο της «Δια- 
πλάσεως» γ*ά αυνδρομή, ανανέω
ση , ψευδώνυμο, Μικρή Αγγελία, 
κτλ. κτλ.—πρέπει νά συνόδευε ιαι 
άπύ «δ Λ νιίιιμο, γιατί άλλοίωτιχα 
δεν έκτελεΐται Καί τό άντίτιμο 
μπορεί νά στέλνεται :

A ’,—  ’Asti ιό  ¿«ωτε^ικό .· α’) 
μέ Ταχυδρομική επιταγή β’) μβ 
έλληνιχά χαρτονομίσματα μέσα οέ 
γράμμα συστημένο γ’| μέ Ιλλη- 
νιχά γραμματόσημα,—Ασφράγιστα 
έννοείται καί άχολλητα —  δταν 
χρειάζεται συμπλήρωμα λιγότερο 
&τό 50 λεπτά. (Π : χ : θέλει κάνεις 
νά στείλη μέσα σέ συστημένο 
γράμμα, 5ρ . 6,60. Β ά ζει Ινι* πεν
τόδραχμο, ένα χάρτινο πενηντα
ράκι καί iv a  δεκάλεπτο γραμμα
τόσημο.)

X riyeí< i)ó ts Ό  Ασφαλέστε
ρος τροπος άποστολής β η μ ά τω ν  
είναι ή Ταχι ιδρομιχή 'Επιταγή. 
Α λλ ά  στό γραμμα πού τή αυνυ- 
δεύβι, πρέπει νάναφέρη κανείς καί 
τόν Αριθμό της. Π : χ; «Έ μβάζω  
μέ τήν <ιπ' άρ. 16,800 Tux. ’Επ ι
ταγή, σ τ ' όνομα τού κ . Ν . Π . 
Παπαδοπονλον δρ. 81,50». Ε π ίσης 
ατό ’Απόκομμα τής Επιταγής, 
πρέπει νάναφέρεται τό γράμμα 
πού τή  ττυνοδεύει. Π : χ: «Τά χρή
ματα αυτά είναι γιά τήν παραγ
γελία πού κάνω μέ τό γράμμα μοτ 
τής 2 i  Ίανουαρ 1 0 ¿5 Ή  παραγ
γελία όμως μπορεί να γραφβται 
χαί στό απόκομμα καί τΟτβ δέν 
χρειάζεται γραμμα. ΓΙ: χι *Τ ά  
χρήματα αύτά είναι γιά νά μοδ 
στείλετε στην κάτωθι διεύθυνσή 
μου iv a  Τόμο Λιαπλάσεως του 
1924», ραμμένα.

Β  . — ‘Από τά εξωτερικά .· α') 
Μ έ  Ταχυδρομική Έ πιιαγήι άπό 
«1- μέρη που τά Ταχυδρομεία ε κ 
δίδουν Επιταγές γιά τήν Ελλάδα' 
(δηλαδή, σήμερα, μόνο άπο τήν 
’Αγγλία, τήν Κύπρο καί τις λοι
πές Αγγλικές αποικίες. 'Επειδή 
όμως αυτές πάνε πρώτα στό  Λον
δίνο κι’ οπό κεΐ βγαίνει άλλη 
'Επιταγή, τα όνόματατυΟ άποοτο- 
λέω ς χαί τοΰ χ . Παπαδοποϋλου 
πρέπει νά γράφονται πολύ χα- 
&αρά, γιατί στην Αντιγραφή άπό 
ξένους γίνονται λάθη π ιύ  τά κά
νουν Αγνώριστα χι'ή  Ε π ιτα γή  τοτε 
δέν φτάνει σα,ν παραλήπτη Γιά 
τίλ λα , βλέπε τήν παραπάνω 2 η - 
μ είω σ η ) — β ') Μ έ Τραπεζιτική 
Επιταγή (ch èq u e) έπί Λονδίνου, 

Παρισίων, Ν έος Ύ ό ρ χη ς ’Α θη
νών. (Πηγαίνει κανείς σέ μιά Τρά
πεζα, βγάζει iv a  ««¿χ  στδνομα 
τοΰ κ . Παπιδοπούλου χαί τού τό 
στέλνει μέσα σέ γράμμα συστη
μένο. Ί ό .ω π χ ά  όμως τοέκ δέν 
είναι δεχτά. Μόνο άπό Τράπεζα 
πρός Τράπεζα.)— ν') Μέ χαρτο
νομίσματα, μέσα σε γράμμα συ
στημένο, ’Αγγλικά, Γαλλικά, Ί τ α -

λιχά, Α μερικανικά, Αιγυπτιακά, 
Ε λβ ετικ ά . (O xu v  τά χαρτ.νομί-

Ϊ ιιτα αύτά δέν είναι 'Αγγλικά ή 
λληνικά, θά  μετατρέπωντοι σε 

λίρες Αν είναι γιά συνδρομή, ή 
σέ δραχμές Αν είναι γιά Αλλη πα
ραγγελία, μ έ  τήν τιμή που 
ή λίρα τήν ήμερα τής παραλαβής 
των. Π . χ. στέλνει κανείς χαρτο
νομίσματα Γαλλικά 1ό0 φραγ«ων, 
για νά άνανεώση τή  συνδρομή 
του χαί νά συνεισφέρη τό ΰτό- 
λοιπα oc0v Έ ρα νο  γιι* τή  Διά- 
πλασι των Προσφύγων. Ά τ ό  τά 
11/0 αύτά φραγχα θ ά  κρατηθούν 
ό ία θάντιστοιχοΰν, τήν ήμέρ» τής 
παραλαβή-, πρός 10 σελίνια, γιά 
τή  συνδρομή' χαί τούτόλοιπ οθά  
μετατροπή σέ δριχμ ές καί θ ά  π έ
ραση στόν "Ερανο.—δ '.)  Με τα
χυδρομικά έντάλματα (P o s ta l 
O rder τώ ν Αγγλικών Ταχυδρο
μείων.) Επάνω σ ’ αύτά τα εντάλ
ματα δέν χρειάζεται νά γράφατε 
τίποτα' οΰτε τό όνομα τοΰ χ. Πα· 
παδοτούλου, c i t e  την πόλη, άλλά 
νάφίνειε τα κενά των ασυμπλή
ρωτα).

6 . — Εένα γραμματόσημα καί 
ξένα τοκομερίδια δέν είναι δεχτά, 
γιατί δέν εξαργυρώνονται πια στάς 
Α θήνας.

7 .— ’Ε π ειδή  εΐναι δύσκολο καί 
δαπανηρό νά στέλνη κανείς συχνά, 
χαί μάλιστα Από τό εξωτερικό, 
μικρά ποσά γιά τις μιχρές τον 
παραγγελίες, μπορεί νά στέλνη 
αραιότερα άπό Ινα ποσο μεγαλύ
τερο χαί νά γράφη στή Διάπλασι 
νά τοΰ άνοίγη Λογαριασμό. Ά λλά  
κάθε φορά πού κάνει μιά όποια 
δήποτε παραγγελία, πρέπει νά 
γ ρ α φ ή : «Το αντίτιμό να τό πά
ρετε άπό τήν Πίστωσή μου.» Μέ 
κάθε παραγγελία ή  Διάπλοσις υά 
τοΰ στέλνη τό λογαριασμό του, 
ώστε νά βλέπη μέ τ ί ποσόν είναι 
άχομα πιστωμένος, γιά νά ξέρη 
νά στείλη Αλλο δ *α  πλησιαζη να 
έξαντληθή.

(Αύτό χάνουν πολλοί σννδρομη- 
ταί, χαί τοΰ Έ σω ιεριχοΰ, άλλα 
πρό πάντων τοΰ Εξωτερικού. 
Στέλνουν άπό 5 0 , Από 1 00 , άπό 
20J  Ορ. γιά τόν Ανοιχτό τους λο 
γαριαομο. Κ ι' ό sav έχουν να δη
μοσιεύσουν μιά Μ ικρή ’Αγγελία 
τεσσάρων δραχμών ή  νάγορασουν 
δύο δραχμών τετράδια ή ένα λυ· 
σοχαρτο, δέν σκοτίζονται νά βρουν 
χαί νά σιειλουν τα μικρά αύτά 
ποσά, άλλά χώνουν άτλώ ς τήν 
παραγγελία τους χαί γράφουν να 
πληρωθή άπό την πίστωσή τους.)

8 .— Κ άθε έμβασμα γενικώς γί 
νεται Απ' εΰόείας πρός τόν χ . Ν. 
Π . ΙΙκπαδΟπουλο. Γράμμα μέ 
χρήματα εσώκλειστα, χαρτονομί- 
σμαια κτλ. πρέ.αι νά σφραγίζεται 
καλ'ΐ μέ βουλοχέρι καί να στέλ
νεται συστημένο. Γ ια τί αν χαθή 
ή  αν παραριαστή, ή  Διάπλασιςΰέν 
έχει χαμμιά εύθυνη.

ϊτλενταία ΔιιΫ.ωάις

Ό  ’Οδηγός αύτός έχει ό ,τ ι 
χρειάζεται νά ξέρη ένας συνδρο
μητής πού θέλει να λαβαίνη μέρος 
στήν κίνηση του περιοδικού. Κ α 
θένας λοιπόν πρέπει νά τον δια- 
βάοβ μέ προσοχή χαί, δταν έχη 
χαμμιά Απορία, νά προστρέχη σ'

αύτόν. Γ ια τί ή Διάπλοσις δέν 
άπν,ντφ οιήν 'Αλληλογραφία, δταν 
τή ρω<οΰν γιά πράγματα πού τά 
Ιχει ό ’Οδηγό;.

ΤΕΛΟΣ Τ Ο Υ  «Ο Δ Η ΓΟ Υ .
Ή  Λ τ ά π λ α ό ις

ΔΑ ΦηΒΙΙΤΙΚΟ Μ  Ε ΐΡ Ε Τ Μ Π Ο Η  
ΤΟ Τ « Β Δ Η Γ Α Τ  Τ Ο Ϊ  Π Λ Α Ρ Ο Π Η Τ Α Υ *

Α λλαγή διευθύνσεως ή τηνίας, 
Κεφ. Α’ , § 8 , φυλλ. 1, σελ. 6.

’ Αλλαγή ψτοδω ύμου, Εεφ Α ',
§ 6 , 7, 8 ,  φυλλ. 2 , σελ. 14

'Αλληλογραφία τής Δαπλάβεώς, 
Εεφ . Γ ’, § 1— ! 3 , φυλλ· 2 καί 8, 
σελ. 14  καί 22.

’Αλληλογραφία μττ-ιξΰ συνδρο
μητών, Κεφ. Γ ', § 21, 22, 21, φυλλ. 
3 , σελ. 22/

Άνανέαβκ συνδρομής, Εεφ. Α'-,
§ 11, φυΐλ. 1, ββλ. 6  ·

Άνοικτςί Δδγα;ινβοο(, Κεφ. Η'.
§ 7 , φυλλ. 8 σελ. 62.

’Ανταλλαγή Μικρβν Μυστικών, 
Ε ιφ . Α'. § 5 —17 φυλλ. 3 χαί 4, 
σελ. 22 χαί 26.

Β  6λία πωλούμενα στδ Γραφεί ν 
τής Λ’.απλάβτ®;, Κεφ. Η’, § 4, 
φυλλ. 7, σελ. 54.

Βιβλιοθήκη τής όΐαπλάσεως. Κεφ. 
Η', § 1 - 8 ,  φυλλ. 7 , σελ. 54 .

Βραβεία ΑημοψηφΕσματοτ, Κεφ. 
Β ’, § 18, φυλλ. 2, <-»λ. 14.

Β?ίβ<(α διαγωνισμοί Εύσήμων, 
Κεφ ς - Μ  1 6 - 2 0 ,  φυλλ. 6 σελ. 46.

Βραβεία Αινγων σμοθ Βισπαθώμα- 
τ ο ;, Κεφ Ε ’ , § 88, 89, φυλλ. 5 , 
σελ- 88.

Βραβεία Μεγάλων όιανω ισμών, 
Κεφ. ς*', § 3—5 , φυλλ. 6 . σελ- 46.

Βραβεία Μ.κρ&ν Διαγωνισμών, 
Κεφ. ς·', § 8 —10, φυλλ. 6 , σελ. 46

Δημοφήνσμα τών Φ.υδωνύμων, 
Κεφ. Β ’, § 9 - 2 0 ,  φυλλ. 2, σιλ. 14.

Διαγωνισμοί Μεγάλοι Χαί Μικροί, 
Ταχτικοί χαί Έ χ τα χτο ι, Κεφ. Ε ' 
καί ζ', φυλλ. 4, 5, 6.

Διαγωνισμός Εύσήμων, Κεφ. ς\
§ 1 4 —28, φυλλ. 6 , σελ. 46.

Διαγωνισμός Λύσεων Πνευτατι- 
χώ ν’Ααχήσεω ,Κ εφ . Ε ',  § 1 5 - 2 5 .  
φυλλ. 4  καί δ, σελ. 80  κ *ι 88.

Διαγωνισμός Βεσπαθώματος, Κεφ. 
Β ' ,  § 2 6 - 8 9 ,  φυλλ. 5 , 'σελ. 88 .

Διαγωνισμέ; ηρός σύνθεσιν Πνευ
ματικών 'Ασκήσεων, Κεφ. Ε ', § 
1  -1 1 , φ .λλ. 4 , σιλ, 80.

Διαγωνισμοί Έ κτακτοι (Διηγή
ματος, Ποιήύατοι-, Μεταφράσεως 
κ τλ .), Κεφ. Ε ', § 40, φυλλ. 5 , 
σελ. 83.

Διαγωνισμών Άρίθμησις, Κεφ. ί " ,  
§ 2 , φυλλ. 6 , σελ. 46 .

Διάπλασις χών Παίόων ι£43οσις, 
ίκίρσις, ύλη, τόμοι χτ1 .) .  Κεφ Α , 
§ 1 —3, φύλλονί, σελ. .6

'Εμβάσματα. Κεφ. Β ', § 5 —8, 
φυλλ. 8, σελ. 62.

’Βπιχοινωνίτ υεταξό συνδρομη
τών, Κεφ. Γ ', § 14 φυλλ. 3 , οελ.22

"Ετος Διαπλασιακόν, Κεφ. Α ', 
§ 2 , φύ>λ· 1, σελ. β.

Εδιημκ,.Κ εφ . -ς·', ξ 14, φυλλ. 6, 
σελ. 46

ΊσόΊμ οί Διαγωνισμού Λύσεων, 
Κεφ. Ε ’, § 22, φυλλ. δ, σελ. 38.

Κνριαχαί τής Διαηλοίσεως, Κεφ. 
Ε ',  § 4 1 , φυλλ, δ, σιλ, 88.

ΛνσόΥαυτον (Χάρτης τδν Λύ
σεων), Κιφ. Ε ’, § 17 ' 18, φυλλ. 4 , 
σελ. 31.

Μικραί Άγγιλίαι, Κεφ. Γ ’ , § 15 
—20, φυλλ. 3, σιλ. 22.

JíiK pi Μυστικά, Κεφ. Δ', § 1 —4, 
φυλλ. 3 ,  σελ. 22 .

Ξεσπάθαμα, Κεφ. Ε ',  § 2 6 ,  φύλ- 
λον 5, σελ 88.

Παιδικόν Πνιδμα. Κτφ· Ζ ' , '§  
1 0 —13, φυλλ. 7 ,  σιλ. 54.

Παριγγελίαι πρός τό Γραφεί,ν 
τής Λιαπλάσεως, Κεφ. Γ ”, § 4 —5. 
φυλλ. 2 , σελ. 14  καί Κεφ. Β ',  § , 
5 ,  φυλλ. 8, σελ. 62 .

Περίοδοι τής Διαπλάσεως Ποώτη 
καί Δευτέρα, Κεφ. A’ , § 1 . φυλλ. 
1 , σελ. 6- 

Πνευματιχαί ‘Ασκήσεις, Κεν· Ε', 
,§ 1 —14, φυλλ. 4 . σελ. 80·

Προνόμια Συνδρομητοδ, Κιφ. Α', 
§ 12, φυλλ. 1, σελ. 6.

2ελ ί; Συνεργασίας Συνδρομητών, 
i ' .  Σ ) ,  Κεφ. Ζ', § 1 - 9 ,  φύλ- 
λον 7, σελ. 54 .

Στατιστική τών Εύσήμων, Κ»φ· 
ς', § 23, φυλλ. 6 , σελ. 46.

Συνδρομέ Διαπλάσεως, Κεφ. Α ', 
§ 6 —7, φυλλ. 1 , σελ. 6

Συνδρομητού Προνόμια, Κεφ- Λ', 
§ 12, φυλλ, 1, σελ. 6.

Ταινία τοΰ ΣυνδρομητοΟ καί Αλ
λαγή ταινίας, Κεφ. Α', § 8 ,  φυλλ 
1 , σελ. 6,

Τετράδιά Μικρών Μυστικών, Κεφ. 
Δ', § 1 —4 , φυλλ. Β, σιλ. 22.

Τόμοι τής Βιβλιοθήκης, Κεφ. Η', 
§ 1 - 8 ,  φυλλ. 7, σελ- 64.

Τόμοι τ ή , Λιαπλάσεως. Πρώτης 
καί Διυτέρας Περιόδου, Κεφ- Α ', 
§ 2 ,  4, 5 , φυλλ. 1 , σελ. 6 .

ΐμοπος Αποστολής χρημάτων έκ 
τοθ ‘Βαω ιερικοϋ χαί Έξωτεριχοθ, 
Κεφ. Η', § 5 —8, φυλλ. 8, σελ. 62.

Φυλλάδια πού χάνονται, Κεφ. Α ', 
§ 10, φυλλ. 1, σελ. 6.

Φ ‘λλάδια προηγούμενα, Κεφ. Α ',  
§ 6 - 7 ,  φυλλ. 1 , σελ. 6 .

Χάρτης τών Δύσεων, (Λυσύχαρ- 
'τον), Κεφ. Β’ , § 1 7 - 1 8 ,  φυλλ. 4, 
σελ· 31 .

Ψευδώνυμα τών Συνδρομητών τής 
Λιαπλάσεως, Κεφ. Β ', § 1 —5 , φυλ· 
1 , σελ 6 

ψηφοδίλτιον τοβ Δημοψηφίσμα
τος, Εεφ· Β ', § 13, φ υ 'λ . 2 , σελ. 14

ΠΑΙΔΙΚΟΝ 11ΝΒΓΜΑ

"Ο Δάσκαλος : — "Οταν Ιχονμδ 
τό κεφάλι κάτω καί τά πόδια 
άπάνω, όλο τΟ αίμ® θά συασω- 
ρευθή οτό κεφάλι. Ό τα ν  όμως 
στεκόμαστε Ιτσ ι όυθοί, γΛτ'ι tö  
a to a  δέν συσσωρεύεται o tà  πό
δια μ α ς;

"Ενας μα&ητής ι — Γ ια τί τά 
πόδια μας δέν είναι άδεια σαν τό 
κεφάλι μας 1

Αατνκύτιχο Δ ια β ο λ ά κ ι
«*  *

Ό  Μικρός ΚαΧλίΐέχνης· ξεφ υλ
λίζοντας ένα παλιό τομο τής «Δια- 
πλάσεως», βρίσκει μιά λύση. Καί 
χαρούμενος φωνάζει στόν άδελφο 
του

— Νά τή στείλω τώρα στή Διά
πλαση;

Έλλη*
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«ΓΡΑΜΜΗΣ ΣΤΗΝ ΑΜΗΟΤΔΙΑ» 
Μέ τόν άβαίο α&τό τίτλο, ό χ, 

Γιάννη« Περγιαλίτη* <1. Γ . Γιαν· 
νοδκο«) Ιξίδω -ε πάλι Iva ώpato 
βιβλ'αοάκι.. Τόν ξέρετε χαλά τόν 
κ . Περγ.σλίτη, τόν πσλιό ueu συν
εργάτη. 01 τόμοι μοβ είναι γεμάτοι 
άπό μΰθουί του κι’ 5λλ* πβιδαγω- 
γιχά ποιήματά του, πού δημοσιεύ- 
θηκάν μέ τδνομά του ή μέ τό φι
λολογικό του ψευδώνυμο. Τό τω
ρινό του β-.βλιεράκι είναι μιά συλ
λογή άπό μικρά, γοργά,.Βροσε-'ά 
χαί ήθινώτατ« θαλασσινά διηγή
ματα. Κομψά δεμένο, κμάται μόνο 
10 δραχμές. Καί συνιστώ θερμά 
στοός πιό μεγάλους νά τό Αποκτή
σουν· 6 1  περάα-υν πολύ είχάοιστες 

..... διηγήματα τοΰ * .  Π*ρ- -
γιαλίνη ! ______

Λυοόχαρτο έτόπωσα κι’  Ισ 'ειλα  
β* βνο··ς ποί μοβ tlyav παραγγεί- 
λει. Βτβι βά προφτάσουν νά στεί- 
λουν ale λύσεις τους, καί τοβ 1ου 
φύλλου άκόμα, γιατί δέν Ιγουν βνι- 
μσσιευβεί τώρα καί θΑργήσουν 
άκόμα λίγες έβδομάδκ. .

Σήμερα, καθώς βλέπετε, δ 'Οδη
γός τοΟ ΣονδρομητοΒ »»λειώνει καί 
συμπληρώνεται μ’ Ινα ’Αλφαβητικό 
Εδοετύοιο πού πρώτη φορά τό 
βάζω. Ηταν ίμω ς άναγκαιότατο, 
νιά «Α μήν ψάχνετε πολλών ώ·α 
σέ τόσα φυλλάδια, δταν θέλε«» νά 
¡5ρή·» κάτι »t στόν Όδηνό. Μέ μιά 
μ»Τ'.ά, θά βλέπετε σ’ αύτό τόν Πί
νακα πο5 είναι, —  σέ ποιό φυλλά- 
δι-, σέ ποιά σελίδα, σέ «οιό κεφά
λαιο, σέ ποιά παράγραφο,— χαί θά 
τό βοίσχ»»* ρτή στιγμή.

Ό  Φ. Κ ., νέος μου φίλος, εύχα- 
ρίστησε θερμά τό συμμαθητή του 
Φίλαν&ο, π«4 Iruive αίτια νά μέ 
Υνωρίοφ. «Νά έκδίδιται, τοβ είπε, 
Iva τέτοιο περιοδικό, τόσο ίμορφο, 
τεοπνό, διδακτικό, καί νά μήν τό 
ξέρουμε νά τό παίρνουμε; Τίώραίο 
τό Διλφινάχι κ«ι τί συγκινητική ή 
Κόρη τον Γερο&α,μΆ ! ’Βγώ πήγα 
νά κλάψω δχαν διάβασα πώς ήθε
λαν νά γυρίσουν τά πόδια tö5. κο- 

— ριτσισβ-γιάνά-γίνητιαλή χό'ρεύτρα; 
κι’ δταν, πεσμένο στό δρόμο, μα- 
τω· έ'Ο. τό ß ήκε καί τό πήρε δ 
Γιροθωνάς.Ά ξιζε νά βραβεοθήάτό 
τή Γαλλική Ακαδημία Iva τέτοιο 
άριοτούργη&α 1» 'Γποθέτω πώς τήν 
Β ι»  γνώμη Ιχουν δλοι όσοι τό δια
βάζουν. . .

Μικρέ Τυμπανιστή, 6 χ . Φ«ί- 
ίων Ιλαβϊ τό γράμμα σου κ«ί σοϊ 
άπαντά : Ό χι, τά γλυκά δέν βλά- 
πτου <* β'άπτει μόνο ή κατάχρηση 
ώρισμένων νλυκών.πού' γίνεται.τις 
γιορτές. ΕΗ ειή μποοείς έξαίρετα 
V& τρώς μιά πάστα ή Iva καταίρι 
τήν ήμέρα, μιά κρέμα ή iva ρυζό
γαλο στό τραπέζι μετά τό φαγηιό, 
iva πιχτάχι χαλβά καί κάπου‘ Κά
που λίγου« λουκουμάδες. Ά πό- 
φιοϊ» όμως νά γεμίζης τό στο
μάχι σου μέ κουραμπιέδες, μελομκ- 
κάρουνα, τσουρέκια κι' άλλα τέτοια 
βιρειά, τΙς ή μέρες τών νιορτών, 
δτον-τά βνίσχτις άφθονα. Παν μέ- 
τρον αριατον καί σ ;ά  γλυκά όπως 
σ’ βλα.

Ή  ΡρδάνΦη Ποντίφηκοί, ή 
παλτά μου θερμή φΟ-η, μοβ γρά
φει : « . . . Πρέτει νά ξέρεις πώς 
Ιργεσαι σέ συνάφεια χαί μέ κακίς 
ή  άλ1 ον παραστρατισμένε« βπάρ- 
ξεις, πού έφτασαν «τό σημείο αύτό 
άπό τήν άνάννωση άλλων, άθλιων 
περιοδικών. Τά περιοδικά αύ'ά χύ
νουν φαρμάκι στις άθβις καί τρυ- 
αβρέ« παιδικέ« ψυχ*« · .  . Έρχεσαι 
δμώς έσύ χΓ ένεργΈ; άντίθετ«, χύ
νοντας σ’ αύτές τά πλούσια πνευ
ματικά βου δώρα κι’ έξεγείροντας 
τή  συνείδηση έκείνων πού παρα
στράτισαν . . . Νομίζω πώς Ιχεις 
θαυμάσια άποτελέσματα καί πώς 
πάντα βναίνιις νικήτρα στή δύσ
κολη αύτή μ ά χ η    όχι
πάντα, άγαπητή μου 1 'Γπάρνουν 
καί παιδικές ύπάρξε·« τόσο δηλη
τηριασμένε; άπό τέτοια Αναγνώ
σματα, πού κανέν’ Αντιφάρμακο δέν 
ένεργεί. . Γ ι' αύ-ό σείς βί μεγαλύ
τεροι πρέπει νά «ροφυλ&τ* τά μι- 
κρότεοα παιδιά ή νά τά ποολαίαί
νε τε δσο «(ναι καιρός. Ε α ’ ξέρετε 
χνλά τόν τοόπο · · ·

Ναι Αλεξανδρινέ Άατήρ. Αρ
κετά Ιογα τή« Νεοελληνική« Λογο
τεχνία« έχουν μεταφρασθή σέ ξ'νες 
γλώσσεο, γαλλικά, γερμανικά, Αγ
γλικά κ τλ . 'Αλλά, Ivvosto, δέν 
Ικτμαν χα! τόσο μεγάλη έντύπωση 
ώ ιτε νά δοξάσουν Ικιί-πέρα κανέν* 
άπό τού« συγγραφείς μας καί τήν 
πατρίδα μ»«. Μόνο τε'ευταίω ς, τά 
έβγα τοβ Κωστή ΠαλαμΑ, πού βγή
καν «τή Γαλλία καί στήν 'Αμε
ρική, Ικίνησαν τήν προσοχή τών 
κριτικών, πού Αναγνώρισαν τόν 
ποιητή μας &; έντ .άπό τούς μεγα
λύτερους τής σημερινής Εόρώπης. 
'•'ώρα, δ ίδιος 6 ματαφροοτή« τοβ 
Παλαμά, ί  καθηγητής κ . C lém ent, 
μετέωοασε καί τόν «Κακό Δρόμο» 
το* Βενοτιοόλου. Τό βί*' !'· έξέδωοε 
6 Παρισινό« έκδότη* C h ib erre  στή 
σ»ιοά τών Νεοελληνικών του καί 
σέ λίγες δμ*ρες θά κυκλοωοοήσει 
καί σιδ Παοίσι καί ατά; Αθήνας. 
Νά ίδσβμε λοιπόν τί έντύπωση θά 
κάμη στούς ξένους καί τό νεοελ
ληνικό αύτό διήγημα, πιύ 18® θεω
ρείται άριστουργηματάκι..

Τανγέτη, σοβ Απαντώ uè αύτό 
τό ψευδώνυμο πού σοβ ένεκρίθη. 
Κτ’-ύνώ χάρηκα πολύ ·πόύ Αποφά
σισες νά μοβ γράψη«, πρώτη φορά 
δστερ’ άπό τ ίσ χ  χρόνια πού είσαι 
συνδρρμήτρια. Ή ταν κρίμα νά Ιχω 
μιά τόσο θ»ρμή φίλη καί νά μή 
τήν ξέρω. Εύχαριστώ πολύ γιά τά 
τρία ξεσπαθώματα κι’ εύ 'νωμονώ 
τόν μπαμπά σου, πού σάν καθηγη
τ ή ;, δέν παύει νά μέ συσταίνει στά 
παιδιά.

Τό ’Ατρόμητο ΕύζανΛκι διά
βασε αύτές τις ήμέρετ τήν «Ά δελ- 
»ούλα μου», — τό naiîtvô μυθισ ό- 
ρημα πού άποτελεί τόν τελευταίο 
τόμο τής «Β βλιοθόκης» μου ΚΓ 
Ιδού τί μοβ γράφει : <Δέ φαντάζεσαι 
πόσο μδρβσε γιά τό ύφος του, τή 
χάρη του, .τήν ώράία περιγραφή 
καί τ ά ή 'ιχ ά τ ο υ  διδάγματα. Δέν 
ένθοιχκάζομαι εύκολα u i μυθι
στορήματα, Αν καί διαβάζω πολλά4 
άλλά μ*αύ-ό αίστάνθηκα κάτι άλ- 
λοιώτικο. Γιατί αύτό δέν είναι μυ
θιστόρημα·' είναι αύτή ή ζωή ζων
τανή μέσ' στις σελίδες του !». Πολύ 
χαρακτηριστικό. Καί μ’ α ύτή 'τήν

εθχαιρία συσταίνω χαί στού" νέους 
μου φίλου« νά γνωοιατο9ν μέ τή 
θαυμτσία ε'&δελφούλα μου».

"Οχι, Πταχδ Προοφυγάχι, δέν 
αυμπέρανες καλά πώς ε’χα νά τυ
πώσω · 5  χρόνια τουλάχιστο Δοσό- 
χαρτ». νιατ· στήν ήυερομηνία έγρα
φαν 1 0 0 ,.. (ένφ 4ν ήταν τυπω- 
μί-ωι μετά τό 1900, θά έγραφαν 
191 .,) Μάθε λ-ιπόν ότι τά Λυ- 
σόχαρτ» είναι αχτρβάτυπα, δηλαδή 
πλάκες έτοιμε;, πού δταν μοβ τε
λειώνουν τάντίτυπα, τΙς δίνω στό 
τυπογοαφίίο, τις βόζουν στό πιε- 
στήοιο κ»! μοβ τυπώνουν άλλα. Κι1 
αύτό γίνεται συχνά, κι’  βΤντι μιά 
εύκολία, Αδιάφορο 3ν μένει κεί ή 
παλιά χρονολογία 1 9 0 ... πού δέν 
μπορεί νάλλάζη. Εύγε ώςτδβ-, 
είσαι πολύ παρτ'ηρητικός κι’ Αν 
γελάστηκε; «τό συμπέρασμά σου, 
είναι γιατί δέν ήξερες υώς ύπάρχει 
καί στερεοτυπία . . .

*Β Μεγάλη Ε λλάς  μού γράφε·: 
«θλιβερές άναμνήσ*!« μου ίτεο * ή 
Απάντησή σου στή Beveτοπούλα, 
γιατί κ ΐ’ έγώ είχα έντεκα δλόκλη'α 
χρόνια μιά γάτα, ίστεργάτα μποοώ 
νά πώ, γι’ αύτό κι' άπό πρόπερσο 
πού μοβ... πέθανε. βέν θέλησα πιά 
v i  τήν άντικαταστήσ-», πρό« μεγά
λη χαρά τών ποντικών. Κ ι'ά ν  έξα- 
κολουθώ νά τήν Αναφέρω στά Μι- 
νρά μου Μ·>σ·ιχά, τό .κάνω . . · 
ποιητική Αδείφ. Κι* & Πολ. Δημη 
τρακότουλο« (στή «Τζέννο θ«ο- 
τόκη» νομίζω) έκιρράζει τήν Βία 
σκέψη μέ τή φίλη μα«. Είναι όμω« 
σωστό νά' μεταγ»>«ιζόμαστι όμοια 
λέξη κ»1 γιά τά ζψχ καί γι* τούς 
άνθρώπου« πού δέν είναι άνητο- 
ψνχΐτβι, όπως τό λένε ο! Χιλιο
στά I ; ι  —  ΣτΑλλα πού μοβ γράφει 
ή Μεγ. Ελλάς, ΘΑ τής Απαντήσω 
στό ίρχόμενο, γιατί ιϊναι πολύ σπου
δαία

'Ιδιαιτέρως εύχαριστώ γιά »ά 
γενναία,· καί μεοικού« γιά τά γεν
ναιότατα ξεσπαθώΐιατΑ των, τούς 
άγβπητ«ύς μου φίλου« : Χαινσταν· 
τίνον ΠαπανιχολΑον, Καμίλιαν, 
Λευκήν I , Βονίούρη,παΊιάν μου
Ίδιότροετην, Μαρΐχαν Q.'Yqtav· 
τή, “Ελλην Μιχε^ουδάχι, Νεφε
λώδη Ψυχήν, Μάρβελ καί Θέλ- 
μαν. T-/6« εύχαριστώ.έπίστ;; κ Ί  
γιά τά καλά λόγια πού τά συνο
δεύουν.

‘Α'τενέα, Ά β τρα ία , Δάκρυ 
τθ ΰ  Πόνου, Κουφή Λύπη, θύμα  
του Φ&όνον, .Ν*ή»τρβν τον Λιός, 
Νόρμα, Πιπιλουϊού, Ραμί, Μπε- 

,’Αεράκι τής Γκιώνας, Δαι- 
Έψευρίεη  κτ[ 'Ολύμπιο- 

νίκη, νέοι ή παλιοί μου φίλοι πού 
πρώτη φορά παίρνετε_ ψευδώνυμο 
ή ξαναπαίρνετε μετά χρόνια, βί« 
δέχομαι καί σά; ξαναδέχομαι μέ 
μεγάλη χαρά 1 Πόσο μοβ άρε-αν 
τά πρώτα σα« γράμματα καί πόσο 
θέλω νά μοβ γράφετε συχνά ! Λυ
πούμαι μόνο, πού ό χώρο« σήμερα 
δέν μοβ έπιτρέπει νάπαντήσω. χωρι
στά σ' Ιναν-έν» . Ά λ λά  κι' έτσι τό 
ίδιο δέν είναι; Κ Γ άλλη φοράέλ- 
πίζω νά σάς εύχαριστήσω περισαό- 
τιρο.

Ω ρ α ί α ς  Έ π τ ό τ ο λ & ς  μοβ ί-  
σ-βιλαν αύτήν τήν έβδομάδά κι' οί 
έ ξ ή - : Νοιχοκυρούλα, ,Κόκκινος 
Κρίνος. "Πρα, Ιδανισμός, Κ ο
ρυφή τοΰ Όλυμπον καί Ζίρο-

Δήμος. "Εξετίλεσα  τά« παραγγε
λία« των καί τού« εύχαριστώ δλους 
γιά τά χαλά των- λόγια κτλ.

ΕΓΚΡΙΣΕΙΣ VEYAQSYMM
O Mí» ψευδώνυμον lyKOtvetiu ή Δνυ- 

νεοβται) &ν Μν αννοδεύπαι ύιεό τοθ 
δικαιώματο; 8«. S  — Τά Δγκρινάμεν« 
Α Δνανεαύμενα Ισχύουν μέχο» τής 90 
Νοειιβο·°υ 4 Θ2β . "Οσο βννοδβΑβννβι 
AnO Α, ΔνήΗοονεΙς ΔΥόβιακαΙ Sdu άηό 
Ε , bIc κορίτσ»-

Ν έα ψ ε υ δ ώ ν α μ α  i  Παντο
γνώστης, ά. Κόμης Ροχεφόρμ, ά. 
(ΤΣΙ- Κόμης Βοαξελώνης, α. (ΟΣ). 
ΠοίνκηψΊμόρ, ά. Σααφώ ά. (Δ X). 
Βαλεντίνος Άονί, ά. (XXI, Κολόμ- 
βος, &. [Π'Τος εΐμαι). Μαγγελάνος, 
ά. /;;,·) ΈΧ'ψική Ψυχή. κ. ¡ΗΉ) 
ΆμΙ, κ. ΠιπιΧουλον, ά, - (ΜΠ). 
Απτώ. κ. (ΑΒΓ). Έρμης &. (α;/. 
Δαφνοστεφής Όλυμηιονίκης, &, 
(ΕΧΙ. ‘Ιακκκός ‘Αατήρ, Α. Νόρμα, 
κ. (ΒΑ;). Δάκον τοΰ Πόνον, κ. (;;;). 
Ταϋγίτη, μ. (Νθ). θάμα τοΰ Φθό
νο ν, á. (MTM¡. Σκφιτρον τοΰ Λιός,
i. tlX ). Κρυφή Αναη, κ. (ΕΦΙ, 
Μηλολάν&η, a.fKPj. Αφροδίτη, κ. 
(ΙΝ). Άργοαάλεντο Κΰμα, ά. (Αάι. 
Καμάρι τών Γονέων, Α. (ΧΠ), 
‘Αγρίμι, ά. (ΑΑ). ΓλνκιιΑ Νεότης, 
α. (;). Άγρολσύλονδο, ό. (!·—)■ Μίν- 
ταρ, A. (ΚΡ). Κρινιώ Φτέρη, κ, 
(Á!. ‘Ιωάννα κ.(1). Δάφνη, μ (Μ). 
Όιειρεμένν Πατρίδα, Κ. (ΑΚ) Sav- 
δή Νεράιδα, κ. (βρίστε με). Γαλά- 
λάτεια, Μ (ΑΜ). ‘ Αγνή ψυχούλα, 
χ. (ΝΡ). Χιώτικη BioUna, κ. (ΛΚ), 
Μυροβόλος Χίος, χ (ΠΠ), Ραατά-
φαρης, ά. (ΑΑ). Μαργαριταρένιος 
Σταυρός, κ. (ANr. Αύγερινός, α. 
1',;Ί). Τρελλή Πεταλονδίταα, χ. 
(ΜΓ). Τατούκεετος, t  (ΔΒ). Μίλας 
‘Λιτός, Α. (9991). Μανρος Καβαλ- 
λάρης, A. (ΚΑ).

Ά ν ο ν ι ώ ι ί ι ι ;Τ ι ν ύ ω ν § ( ΐ ( Μ ΐ :  
Νεφελώδης Ψυχή κ. ‘Ιδανισμός, χ, 
ΧτοΧος Διάβολος, α. Μύρτοι, κ. 
Ηρωική Φάσα, κ.

ΓΙΑ ΤΟ ΜΝΗΜΕΙΟ ΤΟΥ ΠΟΛΕΜΗ
Ι Β ’ Λ ε β ίτ ίο Ε ί  ¿φ ο ρ ώ ν  

Ά πό τ ό ·ΙΑ ' Δελτίο (ίδε
φυλ. ,7ο ν ).............. ' . .  · Δρ.5046.50

Λευκή Μ αργαρίτα.·ί . .  » 25 .—
. Λητώ. * 25,—
ι Εδρ-δίκη ΜΓ'Λ“ύί«ή. . ·  · .»
I Ί » ν  Δ.  ............  .5.—

Μνλαγάν«..-   ν  5  —
’Αλίκη καίΣευέλη Βάρδα ·» 13  20
ΣυνταοΦίά «Εύγενής Ά -

γώ ·» Μυτιλήνη-  » 25.—
Μαρία Γ . Παρασχευβίδη » 15 .—
”Α9ως.................................  » 12.50
Γαλάτεια  .................» Í2 .5 0
Βιολέττα . . . .   ............... > 7.50
Ά ρ η ς Δ. 6τοχαρίδης· · » .  5 .—
Διονύσιος Ρ α ζής. .......... » 10 .—
"Αννα Ά λ . Ταίρη. . . .  » 1 0 .—

Μ έχπ τής 20 'Ταν. Δρ. 5 232.20

Ή  Δ τ ά π λ α ά τ ς  ά θ π ά ζ ε τ α τ
! τσύς φίλους της : Θεοπούλαν Στυ- 
λεανίδου (εύχαριστώ-πολύ γιά τις 
δαδ σονδραμήτριες πού. μοβ έκαμες’ 
κι’ άφοβ μ ' άγαπψς τόσο, ελπίζω 
νά χάρης ψευδώνυμο καί νά μοβ 
γράφη; τα κτικά ') 'Ελλάδα (ό κ*· 
Φ έλαβε τό γράμμα σου καί σο| 
άπτντί ποίό εύχαρίστως' αύτό 
μπορούσες νά τό κάμης καί χωρί« 
νά τόν ρωτήσης’ ) Παρ&ενόπην



s  λ ι α π λ α ϊ γ ε  t a n  ο α ια ω ν 24  la v o w e io v .

Σιδηροπούλοϋ (o‘ *4χ«βίάΤ® πολύ 
•γιά.πά 6ssi«ff>®fiit· *0χ«,ί!ί5ώ κα! 
τις δοέ "φ ίλ ΐί  ά *ίπ ο ό ,.ά φ β δ  κβί- 
τβξαν c l  ποιά -n>priix6 ν» γρα
φτούν,. προτίμήθαν Alt’ δλα χή 
Δΐάπλααι <ιή μχτέραπο» διάπλαβ* 

'χα| - fitfrrc^dTOi τύα* π α ιδ ιά » ') 
Βάρκισοον (έ)ήφ θη' ϊόχαριβτ®') 
Βασιλικήν Μαγγ. (ίλ α δ ι  κι“*6χα- 
pwifi -πολύ γιά ¿3« γράφίις' ναI, 
nips κα! ψ οδΑνυμο γιά νίλληλο- 
γραφούμβ'σέ nsptpivm') Τάχην I .  
Ά παστ, (£|ν τμιράζει γιά μένα' 
νά ιιήν ε!α*ι δμ®ς, s' άλλα πράγ
ματα χόΐιλάχιοτο, άμελήζ at’ άνα- 
δλήτικό;, γιατί αβτέ μπορ»ί *± 39 
ζημιώογι·) Γ .  Δ. Βαυλίδην (*ωτο- 
γρβφία ίλήφθί) κ*Ι μέ  ̂τή fgtpi 
τής 94 δημοβι tofti}) Δρίσζον Τέν- 
τεν (ίδχαρτβτΦ- μή μο5 γράφχς, 

. δσο δέν οάφίνόν τά μαθήμβτά eot>‘ 
¿σπάζομαι καί τδν Κίμβινα π ίι 
τδβο τοΒ άρέσοβν τά έ¥«τ*ν\ί!4Γο 
μυθιστορήματα’)  Πό&σν τών Γραμ
μάτων (ϊδχαριοτδ πολύ* 1 π 3 ; 
nisi τδ φούι-μπύλ ;)  Ταμερλό,νον 
(τά βρήκα άρκβ'.ά καλά, αλλά τώ-α 
ϊέν δημοσίίύαι τίποτα' σ Ίν α  έ6!ο- 

. μαδιαίο ιβριεδικό ποί» γράφϊχαι 
πολλέζ -ήμέρις πρίν άπό την Ικ- 
■βοαή τβο, γιά νδχη καιρό νά τοπιβ- 
βή Ιτσι καλά καί «poasX’ix i  δπώς 
τβιίώνβται, δέν μπορεί νίχβι* άπίν* 
τηοή πιό γρήγορα·’- καί πρέπει νΑ 
κάνετε λίγη όπ'μονή . . .) Μαζω 
μένο Hipiozipi {staai so δρομ^τής 
καί ίέν  ίδιάδαΐίζ τόν ‘Οδηγό ; δν 
τόν διάβαζε;, 94 Ιδίεπ εζ Κάθε mite 
δέχομαι Πν. ’Α-οκήι&ις' άλλως τε 
τό Αίνιγμά σοο αίνοι πασίγνωστο') 
Θράχα (τά ποιήματα αύχά δέ· τά 

J Ιχω , οδτ* γνωρίζω «Ιμμιτοη Λαιι- 
% ική Γραμματική»' δο© γιά λατι

νικά Αΐνΐ-ματα, ίΐοδ («άρχουν, ή 
n tlii  μπορεί νά γράφη ; άφίνω δά 
ότι λίγα Δατ-νιτά μαθαίνουν μόνο 
οί μαβητοΛ τοβ Γυμναοίου, |νφ ή 
Γαλλική είναι έδ® ή π ό διαδβδο- 
μ Ι 'ή  ξένη γλβσιά') Ναυτόπουλο 
(«δχαριοτ® γιά τά καλά λόγια* χαι
ρετισμού; βτήν άϊελφή τον καί 
οτόν Ν..) πρέην ‘Ολυμηιονίχην 
(λλα λοιπόν, περιμένω'άλλά κρίυα 
τ-οΰ 64ν άνανέωρες αότό πόό ήταν
τόοο dicctto· τάρα σοδ τό πήρε άλ
λος ) 4ιαβολ63ϊ<χι&ο ίϊχει κ α λδ ;') 
Δονχα τον Κενέ .καί Αοΰχα τβϋ 

> - Βαρφάλχ · (είχε πιά'"τοπωβεί δϊό 
Τα φδλλο') Ρονμπενς ίκαί αιΐρ 
δμό. έρω ήοεις οοο ναι*) Άνδρομέ- 
iav  (ο* αδτή τή  γλώοοα 8έν s«· 
κρίνω' νά μο8 ξανϊοτμίλής άργό- 
τέρα άλλο ή τό ίθ ο , μεταφρασμένο 
οτή ζωντανή γλώτοχ πού μεταχει
ρίζομαι κι’ έγώ') Σμύρνην (Ινεις 
ίίχιο' άλλά είναι παλιά ¡ο top!*' 
καί τότε δέν είχα πρόχειρο τό πρω
τότοκο γιά νά συγκρίνω') Λευκήν 
Μαργαρίταν', ΛΓίλαιρό Σχαλκο-
αακι, ϋίαρχον Θ. 'Δντ<ανιάίην,
κτλ. κτλ.

^4»^aioj9<i(«fi£yi}v Δόξαν, Δβν 
Καν Γ. Καρρέρ, Φώτιον Βιχο - 
λαίδην (.έστειλα).

Τό πρώτιοτον xa&fjxov 
τον καλοί αυνάρομηζοΰ 
είναι if fyxojgog άνανήοβιρ 
τή ι συνδρομής τον.

ΠΝΕΤΜΑΤΙΚΑΙ ΑΣΚΗΣΕΙΣ

(ΒΥΝΕΧΒΙΑ «οβ ί19ον Διαγωνιομοί. 
¿1 λόαβις δεκτοί μέχςι 24 Μο«τ1οο.]

1 1 1 . Αεξϊγριφορ 
θερμαντικό τό  πρώτο 
Μ ά χβί φωτιστικό,
Τ ό δ,λλο άντωννμία*
Τ ό όλο έκρηττικό,

113. Δογοπαιχτι»αί Λιξίγριφϋί 
Τώρα λ ίια , θά  μπόρεσές 
,Ά.τό σύμφωνο διπλό 
Έ ν α  δν νάποτελέοΉρ · · · 
Μυθολογικό θ ε ό ;

*4 πμο σ*ρ όβ ελο { 
113. Μεΐαγρη/Λρίατισμο$ 

Είμαι νήσος σ-ήν Εύρώτη 
Κ ι’ άν τόν τράχηλο μάλλαξ^ς, 
"Αλλη νήσο έ*«ϊ κ ο ν ά  τ η ; 
Μάπορία θά  κοιτάξη?. _

ΉΙδΟΗΤ] '*4μ!0ϊ
114. Αίνιγμα 

Κάποιο σπηυδ’ΐΐο πρόσωπο 
Μιά μέρα Ιβσκεπάστηκβ 
Κ ι’ όλος ό  κόσμος Ιτρε|ε 
Μπροστά του κ α ί .ξιπάστηκε.
Οΐ ποιητές τόν ύμνησαν 
Καί οΐ ρήτορες επίσης...
Μά δταν ιό  σκότος άρχισε 
Ν ίπλώνεται στή γή,
Μονάχο του τόν άφισαν 
Σ τής νύχτας τή σιγή·

—Για τί αύιό ; ά  νάιανβ 
Μπορείς νό μοΟ εξιγγήσυς ;

Ά & χιύ,άβολΰ ΐ 
115. Γωνία 

+  * · · * = ■  Χώρα ΜικραοΙος- 
• +  * * * 1 ■=- Ά οίβ ρ  ομός.

· ·  +  * * ' — *Ωρα τής ήμέρας-
· - ) - · ' . »  _  χ 8βο6νηοος Ά σ ία ϊ

+  * » · ·  =. Σοφάς.
01 σταυροί *τ9έτ<ος Αστερισμό;.

Ά μ ά ρ σ ν ιο ς  Κ ρίνος
119—120. Μαγικόν Γράμμα 
Τ ή  Ανταλλαγή ένός γράμματος 

Ιχάοτης των κάιιοθι λέξεων β ι’ 
ένός άλλοι1, . πάντ ιιε  τού αύτοδ, 
νά σχηματισθοΰν άνβυ Αναγραμ
ματισμού άλλαι τόσαι λέξεις : 
άγών, χν»»’, άλμα, ίδρώς, Άχζιον.

Ώ/Α%(χν6 άίαβολάκί
121. 'Αρι&μ·ηχΐχή διά Λέξεων 

Νόμισμα —  πόλις της ‘Ελλάδος 
=  άρθρον +· (άχρηστον —  νήσος 
Αίγαίου=τ) θεός Αιγύπτιος +  (όνε 
κτίμητον — άπ α γιρ ε«ιικόν =) άν- 
τωνυμία +  (μεγάλη νήσος του Α ι
γαίου—σύμφωνον=) Αντωνυμία.

"Αθροιο,μα υπολοίπων =■ Λατί
νος ποιητής.

1 λ'$»ί*ι] ί7ΐΛΐις
1 ί2 —1 ί4 . Ά στεΐα ϋαροράμαΐα

1. Ό  χρό 'ος είναι πλάνη τις.
2. Ό - Ά ρ η ,  είναι ΰπ ότή νΓή ν .
3 . Ό  γλαρός είναι πνευματική 

ά ρ ιη ίις.
Λ ορ ν φ ξ  ίΟν ‘Ο λυμπον  

126. ΆκροοτιχΙι μετά Φωνηεν- 
τολίπον.

ΤΑρχιχΑ τών κάτω θι ζητούμε
νων λέξεων όμιοτελούν φωνηεντό- 
λιπον γνωμικόν τού τύπου :

*  *  —  *  *
τού όποιου ζητείται ή  λ ύ ε ις :

1 , ’Αρχαίος πνευματώδης συν' 
νραφεύς· 2, Άρπακιιχόν πτηνόν 
8, Ποταμός της Αλβανίας· 4 , 
ΙΙαγωμένη ρωσσιχή πεδιάς.

Ώ ρ α  ία Α νβΐί

129. Γρίφος
ΚΟ 1

*° χορ . πόδε-^ μαθ _ Α Β Γ Δ , .
«Ο *0

MO
1 * 1 

1
Τ β  Μ ΐα φ ν Χ Χ  évu%

4 ) à  to i f ç  T a X ^ o ^ a O st^  
227. Métagramme

B o a n e  fo u rru re  que nous donne 
C ertain  quadrupède aqu atiqu e; 
C tu n gean t.u n  pied dém on nom , 
V o u s fa ites  u n  p ala is  m ag nifi·

[que
¿6* Ktx<î>tfjs

128· Triple Métagramme
A v ec F , p etit co n te ,
A vee S ,  so rte  de te rre .
A vee T , m eu ble u tile .
A vee C .g r o s s e  corde.

izpoHpari'd

A  Μ 1 SI
ιώ ν  Πνενμ, Άσχήο. to v  φύλ. 4 9

668 Καλλιόπη (καλή. όχή .)— 
664 . Κ έω ς (καί, ώ ;- )  — 65ο. Νε  ̂
χρός-νεαρός.—66b. Τ ό  σωμα « ι ’ 
ή καρδιά. — 667 671 Διά τού Σ  : 
ourdi, Σνρος, Σιμών, όσμή ; αστός.
6 7 2 .  Λ  Y  Σ  I  Π  Π  Ο  2
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Σ Ο Φ Ο Κ Λ Η Σ

673. Α Φ Ρ ΙΚ Η  (φρίκη, ρακή, 
Ία φ φ α , Κίρκη, 'Η ρ α ')  —  67*. 
Δ Ο ΪΝ Α Β ΙΣ  (Δαςεΐος ΒΟλγας, 
Τ·ιΥρκία, ΛήμΚος, Γερμ Α ιΐα , 
Περοι Βία, Μασσαλία; ΜενέλαοΣ.) 
—675. Τών πρώτων τά παθήματα 
τών υστερνών γεφύρια —676;-5Γέ- 
νονι ξένιζε (ξ έν ο ύ ;, ξ  έν ιζε.1— 
677. O rang e (or, a n g e .)  -  678. 
P a u v re té  a ’ e s t  pas v ice .

MlKPAi ΑΓΓΕΛΙΑ!
—  (K E -1 3 8 1

Ms τσ SÔVSVIMÔ ΔΙ11Α1<0Γ2ΤΑΑ καί 
ΔΙΑΠΛΑΣΟΠΟΤΛί̂ , y ill θύμηση αύτης 
ζωής, ζητώ ν ’ όνταΧλάξα, δπδ 

τττραδιιίκι καί μι4 Κ*ρτα. Στείλσ ιε : 
Φίλην Λαοίςδαν, p. Γ. Πείρσιό, δω. : 

ATPnnHTO EVZQNAKI
----------------- —  CUE'— 1 81 — :--------- —
ιέΑΝΙίΚΙΕ, netfoel« γιατί όά -s  ξβσκβ- 
I πάσω- σέ γναρίζω καλά* έσύ; ; ;

η»  I
ΙΚ Ε  -140)

Π
αιί,ιά, αάν ‘Ελληνόπηυλα ψηφίστε 

χ ί,ν ι .  ΈΛίΗΝ'ΚΗ ΑΚΜΟΚΡΙΤΙΑ 
-  Ι Κ Ε -1411

Προμηοίσοω Διαγωνισμό- άγράψων 
KaetSv. ΣυσμβτοχήδΟλίπτσς. ne®·

ôfoiiln τρίμηνος. Beajteta βιΒΧΙσ. 
ΔΡΓΟΣΔΛΕΤΤΟ XTfflt, Πέτρα Μ υτιλήνη;

----------------—  ’I K  -149' ---------------------
ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΑ ‘ Μ Α Υ Ρ Η  Σ Κ Ι Α ,

Επειδή λέβαμε πολλές προτόσιι; γιΔ  
ύποστf οι'ξη γιά ιό  «pexBivè Δημο

ψήφισμα, δηλώνουμε πώς Θά ύτοβΐη- 
ρίξουμε τέοσδνίς, τούς nlû διαλεχτούς 
κ α τ ά τ ή ^ ^ ο ό ^ ή ς :

Τ Ρ Ι Α Ν Τ Α Φ Υ Λ Λ Ε Ν Ι Α «  
Η Λ ΙΟ Γ Ε Ν Ν Η 1 Η Ν  

Ε Λ Λ Η Ν ΙΚ Ο Ν  ΙΔ Ε Ω Δ Ε Σ  
|ΚΕ'—ι« ι

Προκης αοω διαγωνισμόν γςαμματο· 
σήμον. Βραβεία δ βιβλία όχλεκιά. 

Προθεσμία δίμηνος. Δ)οις : Λέλαν Γιάν- 
νάρον, Φιλελλήνων 1, ’Αθήναν 

ΙΚ Ε '— 118α>

Μπαίνοντας στό «ομψό σαλονάκι τής 
Διαπλάσεως. χαιρετώ τά παιδιά 

της. PQHIMTIKH ΨΥΙΗ

ίΚ β '— 1441

Τ ριανιαφνίλε'νιαν ;  Έ λ α β α 1 πήρστε τό 
γράμμα μου ; Χιχρον Κολλαί/.·ητ, 

'Σΐίηνα : 'ξ-λαβα MtveÎoSév.av : *λ· 
στδΟμι, Διαπλασάττουλα, Διαχλασοπού- 
λ*:, τίποτε δέν χάν τε, δν λάββτε μέ
ρος οτο φτωχό διαγωνισμό τού

â E Û R G K  TRIP 
ΙΚ Ε -1-14Ô1

A '  ΧΙΟΥΜΟΥΡΙΣίΙΚΟΣΔΙΔΓΟΚΙΣΜΟΣ ιο ί  
Συλλόγου ,Κ Α Τ Α Κ Τ Η  f f lS i

λέγ.τφι Γάιδαρος τό γα.1- 

νά νράψϋ -ή ν  “ ,ό

U  Για τί 
δοόρι :

3) Π <3 ιός μπορεί 
όστεία ιστορία.

Βραβεία ‘τρία’ το πρώτο πολότΐ'ΐο. 
Δικαίωμα συμμετοχής δραν. 9. Δ)σις: 
ΜηνΔν Χατζημηνάν, p. Γ. ‘Αθήνας . 
--------------------- (Κ Β  (-146 )

Υποστηρίξατε-, φίλοι μου καί Σόλλο- 
νοι, τόν Σύλλογο «KAXAStBIHS». 

€>ά σάς παρουσιόση Ί  ραία πράγματα.
.  D N E iP O  Τ Η Ι  Π Π Ρ Ο Τ

  --------  (Kte--147 ---------------------
. - =  Ο Ε Ρ Μ Η Σ  = —

— =  Ε Ρ Χ Ε Τ Α Ι  = —  
---------------------  ( Κ Ε · - 1 4 8 ) ------------------—

ΜΙΚΕΑΟΝΟΙΙΟΥΛΙ καί a ντροφία, τ( 
γράφατε, κατερναρούλες,στό θρη

σκευτικά ; Σαπφώ, έστειλα. UFA 
---------------------  I K E — 14»)--------------------------

Αραμ«, val* ΛΟΟ νά στε()μο; Δέξου 
Εναν κόσμο εόνσοαττώ.—  Ίόανιομός 

|KK! - l S l t
ΤΡΙΑΝΔΡΙΑ ΑΟΡΑΤΩΝ

Προκηρόσσομεν διαγωνισμόν άγρά 
ο ρ. (τσπεία). Συμμετοχή 50λε· 

πτος ύπέρ Πολέμη. Βραβεία 3 -Προ
θεσμία δίμηνος· ’“Απαντώμεν εός δλους 
Δίσις : Ρέναν Λεάνθη, Ταξιαρχών 84, 
Καλάμας.
--------------  Ι Κ Β '— 169* —,------------

ΤΡΙΑΝΔΡΙΑ ΑΟΡΑΤΩΝ

Φανατικά θποατηρίζομεν τά ψευδώ
νυμα ΙΔΑΝΙΣΜΟΣ, ΤΡΙΑΝΤΑΦΤΛΛΕ- 

Ν1Α, ΗΜΟΓΕΝΝΗΙ«, γιατί είναι ώραιό- 
τατα καί τούς άξίζει Π αιδιά ! όλοι 
ψηφίστε τά έυτόρονα αύτό ψευδώνυμα. 
Θρήνι Μάννας, "Ενδοξη ‘Ελλάς, Πό
νου Δάκρυ, Ελληνικόν ’Ιδεώδες, Ρούμ- 
πενς, σάς ψηφίσαμε- Τέλη  Κυκλάμη ή 
Ή  λ. Κσύτση, τ ί γίνεσαι;
---------------------- ( Β Ε — 1531 --------- ------------

Προκηρύσσω Διαγωνκηιύν Καρτών, 
Προθεσμία δίμηνος Συμμέτοχη 

δύλεπτστ. Βραβεία: 4 ΰίόοΐοΐε. Νέλη 
Ζώχα, Μα»ρή 11, ‘Αθήναι.—  Μαλαγάνα 
---------------------  ΙΚ Ε ’— 1541 . ----------------

Α'  Διαγωνισμός Μ«Μ|*δ«ν<ας Κα τών. 
Προθεσμία τρίμηνος. Βραβιία 5 

έκλεκτά. Νια  Κάρτα, Μάκρη 11, ’Αθή
νας.
---------------------  < Ε Ε '— 15ό> ---------------------

ΑναδεΙξοτε εις Δημοψήψκιμα Τριαν- 
ταφυλλενιαν, "‘Ιδ α νισ μ -ν  άλλα καί 

τό Πόνου Δάκρυ δς μή πσραγκωνισθή 
ΛΙ£ΝΕΙΕ1£ΝΙ* 

---------------------  (Κ 4 · —  158) ----------------------

Δ) 4 ΠΛ Α! Ο Π ΟΤΑΑ. Περιμένετε σέ λίγα τόν 
κρατσιόν Σύλλογον «ΤΡΕΙΣ Σ Ω 

ΜΑ οΦΥΛΑΚΕΣ·. Καταλάβετε θέ
σεις άντιπροσώκων. Δ)σις;  Συρόπου- 
λσν (Διά Σύλλογον), Ρ- τ · Άλεξανδρού- 
πολιν.
---------------------  (Χ Ε — 157) ----------------------

Ε3ΠΕΡΕ; Εύναριοτώ. Δύτό πού σου 
ζήτησα, έλαβα. Συγγνώ μη··. (ΙέΝ1 ' 

ΤαΟΤΠΙΡΰΝ: (εδώ I) Μερσί. ΡΟΜΑΗΤ'ΚΕ : 
ΜΑ λύπησες... Γ ια τ ί; Η ΕΚΡΟ Λα ΪΔΟ ΥΑΟ: 
Σού στέλνω 5ν’ άνθάκι «μή μέ λησμό- 
νεω. Μύρισέ το. ΟΝΕΙΡΟ Τμ ΐ ΚΥΠΡΟΥ! 
Ό ριΟ έ μον, παρακαλώ, ραντείού-

ΓΙΟΥΛΚΣ ΑΝέΗί. Α Θ Η Ν Α
---------------------  (ΚΕ -1 5 8 )  ----------------------

ΡΩΤΟΣ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΣ
ΓΙΟΤΛΗΣ ΑΝ®Η5

(Ε Δ ' —  159)
Π
Πραιτομπαίνοντας στό ««λονάκιτής 

Διαπλάσεω; χαι< ετώ όλους καί ολας. 
‘Ανταλλάσσω μέ Φλογέρα τού Βοσκού, 
Γκοατζιέλλα, Λορέττα, Κ α  τη. Δέχε« 
σθε ; γράψετε. Η*"βΗ ΝΕΡΑΊ 4·
 --------------  II*Ε'—160) --------- -----
MYÎTHP D44ΙΠΠΕ1. όμολογώ πώς ίχάσα 

τό παιχνίδι, Μέθέλειςπάλιί-*
ΙΚ Ε ' 1611

-H94P

— =  Α  Λ  Τ  ! ~

ΜΟ Λ ΙΣ  Α Φ 1ΧΘ ΕΙΣ Σ Τ Ο  Σ Α Λ Ο -  
Ν Α Κ Ι Τ ϋ Σ  « Δ ΙΑ Π Λ Α ϊΕ Ω Ε » ,  

Χ Α ΙΡ Ε Τ Α  Δ ΙΑ Π Λ Α Σ Ο Π Ο Υ Λ Α  Κ Α Ι  
Δ ΙΑ Π Λ Α Γ Ο Π Ο Υ Λ Β Σ  Ο — Ε Ρ Μ Η Σ  
---------------------  ( R E — 168) -----------

Μπάίνοντας ατό μικρό οαλονάκι τής 
Δυ-πλάσεωςκηρύτιω πόλεμον έίμν- 

τίον Καραμελίτσας.
Μα&γαοιιαρίνιοε Σταυρός

--------------------- (ΚΕ*—  163) --------------- — — -,
ι βρύεται έν Ά θήνα ις Σύλλογος «Β Ρ Ε 
Ι Σ Τ Ε  Μ Α Σ » · Σκοπός: άνακάλυψις 
ψευδωνύμων, ξεσπάθωμα.

Π. Γ. ΜΑΚΡΗ καί Σία—Σοφοκλέους 8


